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DESCRIP T ION

DE

LILE DE PHILAZE,

PAR FEU MICHEL-ANGE LANCRET.

¢ CHAPITRE 1%

—

s 1S

De la Route qui conduit de Syéne & Uile de Phile.

Lzs témoignages de l'antiquité, d’accord avec les inductions de I'histoire natu-
relle et avec les faits récemment observés, ne peuvent guére laisser douter que le
terrain de la haute Egypte n'ait été formé bien antérieurement 2 celui du Delta :
des deux villes qui ont été successivement les capitales de I'lf.gypte, Theébes, la
plus ancienne, nest éloignée des cataractes que de vingt myriamétres environ (1) ;
Memphis, qui lui a succédé, est, au contraire, a une distance a-peu-pres pareille
des bords de la mer: ainsi la position et Iige de ces deux capitales confirment
encore que le Delta est moins anciennement peuplé que le Sa'yd.

Il est donc vraisemblable que, parmi les nombreux monumens dont I'Egypte
est, pour ainsi dire, couverte, il doit s'en trouver de plus anciens dans la Thé-
baide que dans I'Egypte inférieure ; et peut-étre est-ce un motif suffisant pour
que T'on doive commencer I'étude des antiquités Egyptiennes, par celles qui
subsistent encore au voisinage de la cataracte.

Les voyaggurs qui se proposent de les observer, doivent quitter le Kaire aux
approches de I'équinoxe d'automne : 4 cette époque, les eaux du Nil ont recouvert
toutes les petites iles sablonneuses qui, peu auparavant, génoient la navigation;
et le vent du nord souffle durant tout le jour avec assez de force pour que les
barques du Nil puissent remonter ce fleuve avec une grande vitesse, malgré la rapi-
dité de son cours. En moins de quinze jours, ces voyageurs peuvent avoir fait prés
de cent myriamétres (2}, et arriver i la ville de Syéne, située sur la rive droite du
Nil, a six mille métres (3) au-dessous de la cataracte. Durant ce court espace de
temps, ils ont pu visiter rapidement, chaque jour, les antiques constructions,
qu'ils observeront, i leur retour, dans de plus grands détails : distribuées de chaque

(1) Quarante lieues. (3) Cing quarts de lieue environ.
(2) Deux cents lieues.

A. D, A



2 DESCRIPTION

c6té et a peu de distance des rives du fleuve, elles s'offrent, pour ainsi dire, d'elles-
mémes, aux regards de ceux qui y naviguent. Ils arriveront ainsi aux derniéres
limites de I'Egypte, ayant satisfait cette premicre curiosité qui veut tout voir a-a-
fois et ne permet pas d'observer. Ils auront déja acquis quelques idées générales
sur cette architecture, sur ces arts qu'ils vont étudier; et ils pourront méme, en
commencant, comparer I'étendue , la’ disposition et les formes principales des
édifices.

La ville de Syéne, située sur la rive orientale du Nil, est la derniére habitation
de 'Egypte. Des roches de granit, sortant du milieu du fleuve , annoncent les
approches de la cataracte, et marquent le terme de la navigation. Cependant,
au-dela des cataractes, de cette limite naturelle de I'Egypte, lile de Phile est
couverte de monumens Egyptiens. Les Grecs et les Romains 'ont possédée; et
FParmée Francaise, conduite en Egypte par le général en chef BONAPARTE, en a
pris aussi possession.

Cette ile est 2 un myriametre (1) au-dela de Syene. Lorsque I'on a quitté Syéne
moderne, et quon a traversé la ville antique, située un peu plus au midi, dans
une position élevée, on descend dans une petite plaine d’environ douze cents
metres (2) d’étendue, qui de termine au Nil vers le couchant. Le chemin qui Ja
traverse est fort inégal , moins par la forme méme du terrain, que par les débris de
granit provenant des carrieres, et par les autres décombres qui y sont répandus,
A gauche sont, en grand nombre, des tombeaux Arabes, dont la date remonte
jusquau temps du khalyfe O’'mar ; a4 droite on aper¢oit quelques minarets ,
quelques domes qui ont été élevés pour servir anssi de tombeaux dans des temps
plus modernes.

Apres avoir traversé cette petite plaine, la route s'éléve assez rapidement. Elle
est bordée, du c6té du Nil, par des rochers qui la séparent entiérement du fleuve ;
de Tautre c6té, on voit d'abord de vastes fondri¢res qui paroissent des excava-
tions faites de main ’homme : au-dela sont des carriéres de granit. Bientdt , en
avangant, on voit le chemin redescendre, et f'on se trouve entre des sommités
de rochers dont les uns sortent du milicu du sable, et les autres sont d'énormes
blocs arrondis posés sur ce sable ou jetés les uns sur les autres, et accumulés i une
grande hauteur (3). Cependant, au milieu de ces roches éparses, op trouve une
espece de vallée que P'on suit pendant une heure et demie, et qui conduit sur la
rive voisine de I'lle. Le fond de cette vallée est uni, solide et recouvert d'un sable
fin. Les rochers qui I'environnent, sont presque tous de ce méme granit rouge si
brillant quand il est poli, dont nous admirons les fragmens que 'on a transportés
en Europe : ici il se présente sous de moins belles couleurs ; il est recouvert d'une
couche brune, ouvrage du temps, qui en a fait disparoitre toutes les petites
aspérités et le rend presque lisse. Ces rochers de formes trés-irrégulieres, et
toujours arrondis, ne montrent ni pointes ni arétes tranchantes, ni ces cassures
anguleuses que sembleroient cependant devoir offrir des blocs qui , détachés du

(1) Deux licues. (3) Hy ade ces blocs qui ont plus de douze & quinze
(2) Un quart de lieue. métres [ trente-six & quarante-cing pieds ] en tout sens.
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corps de la montagne, paroissent en étre des fragmcns : on diroit qu'ils ont subi
un long frottement ; ils portent la marque d'une extréme vétusté.

Strabon rapporte que le chemin de Syéne & Phile étoit uni, et quion y
voyageoit en chariot. Ce chemin est encore le méme aujourd’hui; ct 'on pourroit
le parcourir en voiture, si les voitures étoidt en usage en Egypte Rien n'a changé
dans cette contrée solitaire, depuis le regne d’Auguste; et I'on n'y prévoit d'autres
changemens , d’autres mouvemens futurs, que ceux des sables que les vents chassent
entre les rochers. Il est surprenant que le géographe Grec n'ait rien dit de la
longue muraille construite dans cette vallée. Sans doute elle étoit dés-lors presque
enti¢rement détruite, recouverte de sable, et peu remarquable pour un voyageur
qui passoit rapidement dans un char. Encore aujourd’hui, les vestiges de cette
muraille paroissent, au premier aspect, n'étre que des monceaux de terre placés
de distance en distance ; mais, en les examinant de plus prés, on y reconnoit les
briques non cuites dont elle étoit formée.

En sortant de Syeéne, la muraille est a I'est du chemin : elle le coupe vers la
moiti¢ de la vallée, le coupe encore a peu de distance, et, continuant de tourner
dans la direction de l'est, elle va se terminer au nord de la petite plaine qui
sétend vis-a-vis de Philz. Dans les endroits ou le chemin ct la muraille se
rapprochent, on se trouve tantét au levant, tant6t au couchant de cette muraille,
que 'on traverse ainsi, sans le remarquer, par les lacunes de plusicurs centaines
de metres qui en séparent les vestiges.

Cette construction a un peu moins de deux metres (1) d'épaisseur; sa hauteur
est d'environ quatre metres (2), et quelquefois davantage : mais, outre quelle est
dégradée au sommiet, il est aisé de voir quelle est enfoncée en partie dans le sable;
et méme, du coté de Syene, elle est totalement ensevelie, et se devine seulement
sous un amas de sable qui, dans cet endroit, partage en deux la vallée, suivant
sa longueur. Les briques qui la composent, sont semblables aux briques Egyp-
tiennes employées aux grandes enceintes des temples, a Thebes, et dans quelques
autres endroits (3).

Cette conformité dans les matériaux, et sur-tout I'étendue de la construction,
qui occupoit toute la longueur de la vallée , donnent i cette muraille un caractére
tout-a-fait Egyptien; et 'on ne peut point inférer du silence de Strabon, qu'elle
n'existoit pas encore de son temps. La construction doit cn étre rapportée a une
époque extrémement ancienne, ou les Egyptiens eurent a protéger la route de
Philz contre les peuples qui habitoient au-dessus de la cataracte; car nous pensans
que la siireté de cette route étoit le prmcnpal objet de ce rempart : nous n‘avons
point appris, en effet, qu'on en retrouvit des traces en savancant plus loin dans
la Nubie (4); et, sil se fat agi seulement de protéger Sycne et de défendre

{1) Cinq i six pieds,
(2) Douze pieds.

ment deux rangs de briques posfes a plat, et un rang
de briques posées de champ ; ou bien encore ce dernier

(3) On a remarqué, en différens points de cette ma-
raille, des arrangemens divers dans les briques dont elle
est composée. On bien ces briques sont posées i plar,

'ivant la maniére ordinaire, on bien il y a alternative-

A. D,

rang est remplacé par un autre dont les briqaes sont
posées obliquement.

(4) Il'y a cependant des habitans de Phile qui ont

dit & 'un de nous, que ce mur se continuoit de Faurre

A
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I'entrée du pays, il auroit suffi de fermer la vallée a son origine. Mais l'ile de Phile
étoit, aux temps anciens , un des lieux les plus sacrés de I'Egypte. Les prétres
enseignoient que le tombeau d'Osiris y étoit placé; et cette ile avoit dii devenir,
pour ce motif, un lieu saint, un but de pélerinage, comme Pest aujourdhui
Médine , tombeau de Mahomet.

Cette muraille, qui, sans doute, ¢toit gardée de distance en distance, servoit
donc a protéger la route comprise entre elle et les rochers qui bordent le Nil, et
a prévenir les surprises de I'ennemi, ou seulement des voleurs qui pouvoient atta-
quer les personnes voyageant sur cette route.

Au surplus, ce moyen de défense, qui nous paroit aujourd’hui prodigieux, a été
mis ailleurs en usage par ces mémes Egyptiens, pour protéger d'autres parties de
leur territoire ; plusieurs nations anciennes ont,, comme on le sait, enveloppé
enticrement leur pays par des constructions bien plus considérables encore.
Celle dont nous nous occupons est cependant remarquable , parce quelle a éué
élevée dans un canton.sans population , sans culture , et pour des motifs qui
paroissent uniquement religicux.

La route de Philz offre encore aujourd’hui quelques traces de 'antique dévotion
des Egyptiens, dans les inscriptions en caractéres sacrés, qui sont sculptées le long
de cette route sur plusieurs des rochers qui la bordent. Ces inscriptions re sont
pas toutes entaillées dans le granit, et, pour la plupart, on a seulement enlevé la
couche brune et mis 2 découvert le ton rose-poudreux du granit dépoli; cest
par cette teinté légeére qu'elles se font alors remarquer sur le fond rembruni de la
roche. Depuis deux ou trois mille ans, et peut-étre bien plus, qu'elles ont été
tracées , elles n’ont point changé de couleur; elles ne se sont point encore recou-
vertes de cette couche lisse et brune que le temps seul peut leur donner. Si tant
de si¢cles n'ont pas suffi, combien donc ces rochers n'en ont-ils pas vu s'écouler!

Prés de Philz, les inscriptions sont en plus grand nombre que vers le commen-
cement de la route : elles sont fort élevées au-dessus du sol; et les hiéroglyphes
qui les composent , ont quelquefois prés d'un metre (1) de hauteur. Ce ne sont
point des traits faits rapidement comme ceux que Jes voyageurs gravent souvent
sur les monumens ou sur les rochers qu'ils visitent, pour y attacher leurs noms et la
date de leur passage; ils ont été gravés par des sculpteurs de profession; il a fallu
des échafaudages, des instrumens particuliers, et un temps assez long, pour les
exécuter, sur-tout ceux qui sont entajllés profondément. Il n'y a donc pas de
doute que ces inscriptions ne soient le résultat d’'une volonté méditée; et si l'on
considére I¢ licu quelles occupent, les caractéres qui les forment, et sur-tout le
peuple éminemment religieux qui les a tracées, on sera porté a les regarder comme
des symboles sacrés qui rappeloient les esprits vers les idées religieuses, ou comme
des inscriptions votives destinées a obtenir quelques succes des dieux.

coté du fleuve; ce qui est dénué de toute vraisemblance. Il faut bien que P'on nous pardonne de rapporter un
Ce sont, au surplus, les mémes hommes qui racontent des cent contes ridicules par lesquels ces bonnes gens
que on mettoit derriére la muraille les enfans wrop répondoient & nos questions.

méchans, afin qu'ils y fussent dévorés par les crocodiles. (1) Trois pieds.
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On n'apergoit aucun arbre dans toute I'étendue de la route de Syéne a Phile;
Paridité est extréme, la chaleur insupportable. En été, vers le milieu du jour, il
n’y a plus aucune ombre, aucun abri contre l'ardeur du soleil; il darde & plomb
ses rayons; le sable et les rochers les renvoient, et ce lieu devient une sorte 'de
fournaise, redoutée méme des naturels du pays : aussi, lorsque 'on peut choisir les
heures de la marche, ce n’est quaprés le coucher du soleil que 'on parcourt cette
vallée. Clest a cette heure que je I'ai moi-méme parcourue sous un ciel d'une telle
transparence et par un clair de lune si brillant, que nos plus belles nuits d’Europe
n'en peuvent point donner d’idée.

Les marches nocturnes ont toujours quelque chose d'imposant et de grave
qui dispose I'ame aux impressions profondes; mais quel licu powrroit en produire
de plus fortes et rappeler plus de souvenirs! Je songeois avec une sorte d'émo-
tion, de plaisir et de doute, que j'étois sur un des points les plus remarquables
de la terre, dans des licux qui semblent en quelque sorte fabuleux, et dont les
noms, prononcés dés I'enfance, ont pris une signification gigantesque et presque
magique. Je touchois aux rochers des cataractes, aux portes de I'Ethiopie, aux
bornes de lemplrc Romain; jallois bientét entrer dans cette ile ou fut le tom-
beau d'Osiris, ile autrefois sacrée, ignorée aujourd’hui, le sanctuaire d'une antique
religion mére de tant d'autres cultes; enfin japprochois d'une des immuables
divisions de notre globe, et le pas que je faisois étoit peut-étre déja dans la
zone torride.

Au milieu de ces pensées, le voyage s'achéve avec une apparente rapidité ; on
est averti de son terme par le bruit des eaux du fleuve. La vallée se rapproche
du Nil, en tournant un peu a droite , et en s'inclinant Iégérement; elle se ter-
mine 4 une petite plaine sablonneuse qui est environnée de rochers de trois cotés ,
et qui, de l'autre, se joint aux rivages du fleuve par une pente douce. En entrant
dans cette plaine, on apercoit tout-i-coup l'ile de Philz.

De grands monumens, les arbres qui les entourent, les eaux du fleuve, la verdure
de ses bords, offrent un tableau qui surprend et qui plait au sortir de I'aride vallée.

La couleur blanche , les formes carrées des édifices qui couvrent l'ile de Philz,
la font bientét distinguer, malgré son peu d'étendue, au milieu de la vaste enceinte
de montagnes brunes et des rochers arrondis qui forment le bassin du fleuve et
qui sortent de son sein. Quelques dattiers sont cultivés dans Tile; un plus grand
nombre, sur lautre rivage, croissent au pied des rochers, ou I'on voit aussi de
petites portions de terres ensemencées chaque année par quelqués familles de
Nubiens qul habitent ces solitudes. Mais, sur un sol aussi brlilant, parmi cette
immensité de rocs arides et accumulés, quelques arbres, un peu de verdure,
adoucissent foiblement 'extréme apreté de ces lieux. '

L’austére beauté de cet aspect doit se retrouver, sans doute, au milieu d'autres
grands fleuves qui, comme celui-ci, coulent entre les rochers : mais ce que nul
autre ne peut offrir, ce sont les monumens encore subsistans d’un des plus anciens
peuples du monde; ce sont les inscriptions qu'il a gravées sur les rochers, et par
kesquelles il semble avoir parlé i la postérité. Ces objets, en reportant la pensée
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vers les siecles reculés, ajoutent au tableau des beautés d'un ordre supérieur & tout
ce que la nature seule peut présenter dans les sites les plus imposans.

Tandis que la barque sur laquelle on doit passer le fleuve se fait attendre,
on parcourt le rivage pour apercevoir file sous plusicurs aspects; et bientbt
on y remarque un ¢difice isolé, percé a jour, et soutenu par des colonnes, puis
une masse considérable de bitimens , une longue colonnade , un obélisque. Quant
i ce méme rivage que I'on est impatient de quitter, il n'offre que de pauvres
cabanes’ de Baribras (1), et les vestiges de quelques tombeaux Arabes.

En traversant le fleuve, on passe assez prés d'un rocher qui, du milieu de
plusieurs autres , ¢leve son sommet a plus de scize metres (2) au-dessus des eaux.
Il est, dans sa partie supérieure, divisé en deux, et représente assez bien une
espéce de fauteuil sans dossier , d'une gigantesque proportion. Les habitans de
Syene qui servent de conducteurs aux étrangers, racontent, en effet, au sujet de
ce siége, des histoires de géans, mais qui ne peuvent mettre sur la voie d'aucune
tradition historique. Dailleurs la forme de ce rocher est évidemment naturelle ;
on voit seulement quelle a ¢été remarquée dés les temps anciens, et que I'on a
taillé par derricre des marches pour s'élever jusquau si¢ge. Cette roche porte aussi
des sculptures faites, avec soin et profondément entaillées; ce sont des figures
humaines avec des tétes d’animaux, et plusieurs inscriptions hiéroglyphiques.

Enfin I'on aborde dans le nord de lile a quelque distance des temples, qui
sont tous dans la partic méridionale.

§. 1L
Apercu général des Monumens.

St je visitois de nouveau lile de Philz, et si javois un compagnon de-voyage
i qui je voulusse la faire connoitre,, j'irois d'abord avec lui me placer sur le rocher
qui forme un petit promontoire & la pointe méridionale de l'ile : de la I'eeil em-
brasse facilement la petite étendue de Phila; les monumens en occupent une
grande partie; et du point de vue ol nous sommes placés, nous les aperceyons
presque tous. ’édifice isolé est maintenant & notre droite, de l'autre c6té sont
Fobélisque et la longue colonnade; le grand temple et les principaux monumens
sont en face de nous; a leur pied, quelques huttes de terre qui ont a peine la
hauteur d’'un homme, forment la demeure des habitans, et I'on peut dire des pro-
priétaires actuels de lile.

Environnés de rochers granitiques, les monumens de Philz sont tous construits
en gres: la couleur de cette pierre n'ayant pas ¢té altérée par le temps , ils sont
encore ; a l'extérieur, d'une blancheur surprenante. ;

* Lorsqu'on a saisi lensemble de ces ¢difices, ce qui frappe sur-tout, si l'on sarréte
quelques instans ales considérer,, ce sont leurs grands murs en talus comme les murs

(1) Ondonne en Egypte le nom de Bardbras aux Nu- (2) Cinquante pieds environ. .
biens qui habitent depuis les cataractes jusqu'a Ibrim.
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de nos fortifications, sans aucune autre ouverture que les portes; les terrasses des
temples formant de larges plateaux; et sur Iune d’elles un petit village; les sculp-
tures peu saillantes dont tous les murs sont entiérement couverts ; cest enfin le
caractére grave et mystérieux de ces monumens, leur solidité , leur étonnante
conservation. §

Mais approchons de ces édifices Pénétrons dans lintérieur des temples, et
commencons par l¢ monument le plus méridional qui est aussi le plus voisin de
nous.

Clest une petite enceinte de colonnes dont plusicurs sont renversées : au-
devant ¢toient deux petits obélisques en grés; un seul est resté debout, et 'on ne
voit plus de lautre que la place quil occupoit. ”

Parmi plusieurs noms Grecs et Latins écrits a différentes époques sur Pobélisque
et sur un reste de muraille qui I'avoisine, on distingue ceux des rois Prolémées
et de quelques autres personnages de I'histoire. Les noms de plusieurs voyageurs
Européens de ces derniers si¢cles et ceux de quelques Francais de la grande expé-
dition s’y trouvent ¢également inscrits. Ainsi, dans tous les dges, les hommes ont
voulu attacher leurs noms a quelque chose qui leur survécht, et qui parlit d'eux
en leur absence.

On compte trente-deux colonnes dans cette longue galerie qui borde le quai et
qui se dirige au nord vers les temples. Les chapiteaux, ornés des fleurs du lotus,
dés feuilles du palmier, sont tous différens les uns des autres : ces différences, qui
ne se voient que de prés, ne détruisent pas Puniformité générale, et jettent de la
variété. Plusieurs colonnes sont renversées; les pierres du plafond, les décombres,
interrompent le passage : mais au milieu de ces pierres qui ont conservé leur blan-
cheur, au milicy de ces colonnes dont plusieurs chapiteaux sont restés ¢bauchés,
on se croit moins parmi des ruines que dans un édifice en construgtion.

Une autre colonnade moins étendue est en face de celle-ci; et quoiqu’elles
ne soient pas tout-a-fait paralléles, elles forment cependant une belle avenue &
Pentrée des temples dont nous approchons. On congoit que, lorsque toutes les
colonnes étoient debout, quelles n'éroient pas enterrées dans les décombres, et
quau lieu de ces inégalités , de ces démolitions , de ces restes de huttes, un
terrain uni permettoit de tout embrasser d'un coup-d'eil , P'entrée des templeé
devoit sannoncer d'une mani¢re magnifique et imposante.

La premiére entrée est composée d'une grande porte et de deux massifs sem-
blables, larges i leur base, plus étroits vers le sommet, et de peu d'épaisseur,
qui séléevent T'un a coté de lautre, bien au-dessus de la porte qui se trouve
comprise entre eux : cette sorte de construction, tout-a-fait particuliere a IEgypte,
et qui n'a été imitée dans aucune autre architecture, se voit également au-devant
des temples et des palais; nous 'appellerons pyline (1).

(1) Ce mot est formé de celui de mxrar, qu'a employé  par ce mot, Pensemble de la porte et des deux massifs qui
Diodore de Sicile dans la description du tombeau d’Osy-  'accompagnent. Voyez la Description d’Edfolt, chap, V'
mandias, et que les traducteurs ont mal-a-propos rendu de ce yolume, §. 11. E. J.
par celui d'atriumy J1 est évident qu'il faut entendre,
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La position de ces massifs porte a croire quiils sont I'mitation de deux tours
carrées, placées originairement pour la dcfcnse«lcs portes d'entrée : leur hauteur,
et les escaliers intéricurs qui conduisent jusqu ‘an sommet, peuvent les faire regarder
comme des observatoires, édifices nécessaires chez un peuple dont la religion étoit
en grande partie fondée sur Iastronomie. :

Le premier pylone a trente-neuf metres (1) de largeur et dix-huit metres (2)
de hauteur. C'est le plus élevé de tous les édifices de lile; mais il en existe ailleurs
de bien plus grands : car les monumens de Phile ne paroissent si considérables
que parce qu'ils occupent une grande partie de la surface de lile; ils sont petits
par rapport a d'autres monumens de I'Egypte. Clest ici comme un modéle en grand
des constructions Egyptiennes.

On peut remarquer sur le pylone quelques-uns des caractéres particuliers 2
ges constructions : les corniches, qui par-tout ont la méme forme; la moulure
inférieure de ces corniches, qui descend en forme de rouleau sur les angles des
¢difices ; enfin, la &Jistribution des sculptures. A la partic supérieure du pxléne,
elles représentent des divinités assises, et devant elles des prétres debout qui leur
font des offrandes. Chaque scene forme une sorte de tableau sculpté, séparé de
ceux qui le suivent ou le précédent par des Iégendes verticales dhiéroglyphes.

Dans le rang inférieur, toutes les figures sont debout,et d'une énorme propor-
tion (3). On y voit des divinités qui regoivent un sacrifice. Le soubassement du
pylone est décoré par les tiges et les fleurs de la plante sacrée du lotus; les mon-
tans et la coriche de la porte sont ¢galement ornés de tableaux et de décora-
tions symboliques. Ainsi ce pyléne est sculpté dans toutes ses parties; et quoique
nous ne yoyions encore qu'un monument, et méme qu'une seule face de ce mo-
nument, elle nous offre déja plus de six cents metres carrés (4) de surface sculptée.

Cette profusion de sculptures est extréme, et cependant il n'en résulte aucune
fatigue pour I'eil; les lignes de l'architecture n'en sent point interrompues; et ce
systeme de décoration, quelque nouveau qu'il paroisse, plait et flatte la vue des le
premier abord. Cela tient a 'heureuse disposition de cette décoration, i la sim-
plicitéde la pose des figures, a la maniére uniforme dont la sculpture est en quelque
sorte répandue sur toutes les surfaces des monumens, et, enfin, sur-tout a son
peu de relief, qui ne produit nulle part ni de grandes ombres ni de vives lumiéres.

Au-devant du pyléne, des obélisques et des lions de granit rouge sont renversés,
brisés, et presque enti¢rement enfouis : cest a I'imagination  les tirer de la pous-
siere, a les replacer de chaque coté de la porte du pylone, et a rendre ainsi cette
premicre entrée des temples une des plus simples et des plus admirables composi-
tions d’architecture que les hommes aient imaginées.

Mais a I'admiration succede bientdt un autre sentiment : dans ces lieux antiques
ou tant de peuples divers ont laissé quelques traces de leur passage, les impres-
sions se suivent et varient a chaque pas. En approchant du pyléne etde quelques
restes de constructions qui I'environnent a droite, on apergoit plusieurs noms,

(1) Cent dix-huit pieds, ] (3) Elles ont sept métres [vingt-un pieds ] de hauteur.

(2) Cinquanté-quatre pieds. (4) Cing mille quatre cents pieds garrés.
plusieurs
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plusieurs petites inscriptions Latines écrites a !a hauteur de la main. Voici le sens
de deux d'entre elles:

Mor L. TREBONIUS ORICULA, Y1 RABITE 1c1. G

.
Mot NUMONIUS VALA, y'a1 pEMEURE 1¢1 s0Us 'EMPEREUR CEsar,
§a CONSUL POUR LA TREIZIEME FOIS (1). :
2 .

Ces sortes d'inscriptions cursives n'ont rien de solennel ni de monumental;
on 'y cherche point la date d'un événement, la dédicace d’un temple : mais une
autre sorte de curiosit¢, un autre intérét, vous attire et vous touche; c'est un
homme qui n'existe plus depuis bien des siécles, et qui semble encore vous parler.
Il est venu dans ces mémes lieux comme vous; comme vous, il y étoit étranger;
il a écrit son nom comme vous écrivez le votre, et peut-éure éroit-il agité des
mémes pensées : on se plait a chercher celles quiPoccupoient; on vient d'apprendre
son nom, on devine sa profession, on croit le voir avec son costume et jusque
dans la position ou il ¢toit en écrivant. Je me représente ici un soldat de la gar-
nison Romaine, depuis long-temps ¢loigné de son pays par des guerres conti-
nuelles : occupé du souvenir de sa patrie, il distrait ennui de son exil, espérant
pouvoirraconter un jour, au milieu des siens, qu'il a gravé son nom sur les temples
fes plus reculés de la mystérieuse Egypte.

Pres de ces inscriptions, sous I grande porte du pyldne, on en voit une qui per-
pétuera dans les siccles un des événemens les plus remarquables de notre dge; elle
consacre la conquéte de I'Egyptc par le général en chef BoNapaArTE, la défaite
des Mamlouks poursuivis par son licutenant fe général Desaix jusquiau-dela des
cataractes, et P'entrée des Frangais victorieux dans lile de Phila.

Plus loin, dans l'intérieur du temple, une autre inscription, gravée dans le
méme temps et presque par les mémes mains, fixe avec précision la position géo-
graphique de lile (2). Ainsi ces monumens présenteront a-la-fois le témoignage
glorieux de la valeur des Francais, et celui non moins honorable ‘de leurs con-
noissances; et cette association des sciences et des armes, cette belle idée dont
Ihistoire ne fournit point d'exemple, ne sera pas le fait le moins remarquable de
la vie d'un grand capitaine, qui n'avoit entrepris la conquéte d'un pays devenu
barbare, que pour y porter la civilisation.

Lorsquon a passé sous la porte du premier pyléne, on en trouve un second
plus petit et phis dégradé, La cour qui les sépare est une sorte de péristyle,
formé par des galeries de colonnes, 'une a droite, Tautre a gauche. Cette der-
nicre appartient a un petit temple distinet du temple principal. Ici, comme dans
la premicre avenue, les galeries ne sont pas paralléles; et ce défaut de symétrie
mdlquc que les divers monumens de File n'ont point été construits 3 la méme
¢poque, ni sur le méme plan les siecles les one vus s'ajouter les uns aux autres.

e i \
(1) Vayer le Mémoire sur les inscriptions recueillies  a tracés sur la muraille, Cette erreur est rectifiée dans
en Egypee par M, Jormard. - fe tableau qui termine fe Mémoire de M. Nouet qui a
(2) 11 s'est glissé une erreur dans les' nombres qu'on  pour titre, Obseryations a(ranomig'tm JSaites en Egypre.
.
B

A. D,
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Le second pylone fait partie du grand temple, ou nous allons enfin pénétrer.
Nous voici sous le portique, composé¢ de dix colonnes; il est fermé de tous les
cotés, et il regoit du jour par la porte et par la terrasse. Tout ce que nous
apercevons autour de nous, colonnes, murs et plafonds, tout est couvert de
sculptures, et toutes ces sculptures sont peintes de diverses couleurs. Cette
peinture, il est vrai, ne se remarque pas au premier abord ; elle est cachée par la
poussicre: mais les chapiteaux, qui par leur forme en ont ¢été préservés, offrent
des couleurs, verte, rouge, jaune, bleue, de la plus grande vivacité. Dans les
partics peu éclairées, les couleurs paroissent fondues; elles sont cependant
appliquées sans dégradation : cette illusion est produite par les ombres des reliefs;
et elle est dailleurs fayorisée ici par le jour qui vient d'en haut, et par la manicre
dont il se distribue et sadoucit en passant successivement entre les colonnes pour
arriver jusquau fond du portique.

Nest-il point surprenant de retrouyer encore des peintures d’'une si haute anti-
quité! et si les monumens de I'Egypte ont traversé tant de si¢cles, ne le doit-on
pas autant a la nature du climat qu’a la solidit¢ des constructions! Toutefois rien
ne sauroit lasser le temps : malgré cette solidité, malgré I'uniformité du climat,
ce temple est dégradé dans plusieurs parties. Voyez cette colonne; que de pierres
en sont détachées! on diroit qu'elle va crouler. Mais l'intérieur de cette colonne,
mais les faces des pierres cachées dans la construction, montrent, sous le ciment
qui les enveloppe, des fragmens de sculptures, des hiéroglyphes tronqués ou ren-
versés, dont plusicurs ont encore conservé les couleurs dont ils ¢roient peints,
Ainsi ce temple, que nous jugeons déja si ancien, est lui-méme construit des
débris d'un plus ancien édifice; ainsi ces mémes pierres, ces hiéroglyphes, ces
couleurs, pourroient avoir deux fois I'ige du temple: et de combien de si¢cles
encore ne faudra-til pas remonter dans le pass¢ pour arriver a l'origine de ces arts
et de la civilisation qu'ils supposent!

Les salles intérieures sont tout-a-fait obscures, ou ne recoivent un peu de
clarté que par de tréspetites ouvertures : il faut se munir de flambeaux pour y
pénétrer. On traverse successivement trois grandes salles qui communiquent a
diverses chambres latérales, avant d’arriver au sanctuaire placé au fond du temple;
Todeur forte et piquante que 'on y respire, est celle des chauve-souris, les seuls
éures vivans qui habitent actuellement cette enceinte, Ces trois salles, le sanc-
tuaire, ct toutes les autres salles du temple, sont sculptés comme le_portique.
Les sculptures, d'un rchg.f_ extrémement bas , Embuces par ‘tableaux entourés de
leurs Iégendes hicroglyphiques, représentent presque toutes des scenes religicuses,
des offrandes, des sacrifices, des initiations, dont on devine au moins le sens
apparent; mais_plusieurs autres ne semblent que bizarres, et font désespérer
quon puisse jamais en comprendre la signification. Les plafonds sont autant
sculptés que les murs, et il est impossible de découvrir une seule surface sans
‘décorations. 1l n'est aucune pierre. du temple qui ne soit ornée de sculptures
religieuses, couverte de I'écriture sacrée, et peinte de diverses couleurs. La
moindre partic ‘de I'édifice étoit en quelque sorte sainte, et il suffisoit d'y jeter
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fe regard pour en recevoir une impression religieuse. Il est difficile de concevoir
jusqud quel point un peuple naturellement porté aux sentimens de piété, et chez
lequel toutes les institutions et jusquaux arts d’agrément concouroient ainsi vers
un méme but, devoit ressentir I'effet de tant de moyens réunis.

Au fond du sanctuaire, on voit un bloc de granit tout couvert de sculptures,
et dans lequel est taillée une niche carrée, propre a former une sorte de cage :
c'¢roit celle de I'épervier sacré. On sait qu'il y avoit dans lile de Phile un temple
ou Osiris étoit particulicrement adoré sous la forme de cet oiscau. Combien
d’hommes ont sans doute, autrefois, fait des veeux ardens pour arriver jusqua ce
tabernacle mystérieux, et ne s'en fussent approchés qu'avec une sainte terreur!
Voyez aujourd’hui quel abandon , quelle solitude ; comme ces murs sont noirs
et couverts de poussicre! On ne marche quau milicu des pierres et des dé-
combres; ils obstruent les passages; ils empéchent de pénétrer dans celui qui
excite le plus la curiosité, dans ce corridor si étroit pratiqué dans I'épaisseur du
mur. Cétoit par-la, sans doute, que s'introduisoit le prétre qui parloit pour le
dieu et rendoit les oracles.

Dans une des salles on trouve un escalier qui méne sur la terrasse du temple.
Ici méme, sur ce temple, encore des décombres et des amoncellemens de terre!
Cette terrasse a ¢té un petit village que les Baribras ont construit, habité et
abandonné. C'¢roit, sans doute, pour se défendre contre quelqués ennemis, que
les Nubicens de l'ile de Philz avoient ainsi choisi leur demeure sur ce monument,
et non dans la vue d'éviter les inondations, puisque jamais les plus hautes ne sub-
mergent le terrain de [ile.

On trouve également des maisons de terre au-dehors et au pied des murs du
temple : elles seules déforment 'extérieur des édifices et déguisent leur véritable
hauteur; car ils ne sont point enterrés sous le sol de lile, qui, depuis long-temps,
paroit n‘avoir éprouvé aucun exhaussement. Cet extérieur des édifices offre ici,
vers le milieu du jour, un aspect remarquable, et qui est dii au voisinage du tro-
pique : dés que le soleil est un peu élevé, les corniches projettent de longues
ombres qui descendent de plus en plus sur les murs des monumens; et vers midi,
le soleil érant & plomb, toutes les faces des édifices sont presque entiérement
dans I'ombre. A cette heure, quel calme régne dans ces climats ardens! Lair
'y est agité par aucun souffle , et les eaux dans leur cours produisent seules
quelque mouvement. Au milieu de ce repos général , il n'y a que l'active curiosité
des Européens qui puisse encore trouver assez d’énergie pour braver les ardeurs
du midi , quand les naturels méme cherchent par-tout les abris et le repos.
™ Le petit temple que nous avons laissé a notre gauche, en allant du premier au
second pyléne, différe beaucoup du temple d’Osiris. Une galerie de colonnes I'en-
toure de trois cOtés; au-devant est un portique de quatre colonnes, qui offre en
petit la disposition de presque tous les autres portiques Egyptiens. Ce qui distingue
ces portiques de ceux que nous avons imités des Grees et des Romains, c'est qu'ils
sont fermés latéralement , et que tous les entre-colonnemens de la fagade (a I'ex-
ception de celui du milieu, qui est ouvert jusqu'en bas, et forme l'unique porte

4. D. 2 "
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d’entrée) sont fermés par un mur jusqu'au tiers et quelquefois jusqu’a la moitié¢ de
leur hauteur. Ces entre-colonnemens extéricurs sont par-la transformés, pour ainsi
dire, en fenéres. Il résulte de cette disposition, qui, sans doute , avoit son motif
dans les rites Egyptiens, un effet tresmystérieux dans l'intérieur des portiques. Mais
ce motif nous est actuellement si étranger, que le premier desir que nous éprouvons,
cest de voir ces murs d'entre- colonnement supprimés, afin de jouir de toute la
hauteur des colonnes, dont la proportion est d’ailleurs peu élancée.

Au reste , on saccoutume bient6t a ne point chercher 'élégance Grecque
dans 'architecture Egyptienne : son caractere est plus grave; la solidité, la durée,
en étoient le but principal. On y trouve la simplicité dans 'ensemble, la variété
dans les déuails, et de I'unité dans ‘toutes les parties. C'est manifestement sur
cette architecture que les ‘Grecs ont formé la leur; et comme ils avoient pris
leur religion en Egypte, ils y avoient pris aussi la distribution des temples. Celui
qui nous occupe est du genre de ceux qu'ils avoient particuliecrement imités. On
ne peut méconnoitre, méme.dans les, détails de P'architecture des Grees, I'imita-
tion de celle des bords du Nil, en comparant le chapiteau décoré de feuilles de
palmier et le chapiteau Corinthien entouré de feuilles d'acanthe. L'idée toute en-
tiere de ce beau chapiteau Grec est dans celui des Egyptiens; et, quelqu'ingénieuse
que soit la fable de Callimaque , l'emprunt est manifeste.

Le petit temple n'est pas moins riche de sculpture que le temple d'Osiris : les
figures quon y a le plus fréquemment représentées , sont celles dlIsis et de son
fils Horus. La téte d’Isis est aussi sculptée en relief sur les quatre faces des dés qui
surmontent les chapiteaux; et I'on ne sauroit douter que ce temple nait éré
consacré A Isis ou a Horus, et peut-étre a tous les deux a-la-fois.

Ce petit édifice n'a éprouvé aucune dégradation, et semble tout neuf. Il est
certainement construit postéricurement au grand temple : mais il est difficile d’as-
signer avec quelque précision la différence des dges d'apres la seule différence de
conservation. Mille ans d'antériorité sont peu sensibles entre des édifices qui ont
certainement plusieurs milliers d'années , et qui cependant sont encore si bien
conservés. '

La destruction successive des maisons de terre qui ont été construites sous
le portique du temple d’lsis, en a tellement élevé le sol, que les colonnes y sont
enfoncées jusquau quart de leur hauteur. On voit aussi en dehors, entre les
colonnes de la galerie, des restes de murs qui l'interrompent, et forment des
chambres séparées de différentes grandeurs : ils sont construits les uns en briques,
les autres en pierres lices avec de la chaux, et ils devoient avoir quelque solidité;
néanmoins ils sont presque tous écroulés, et leurs débris empéchent de voir fe
pied des colonnes. Ces constructions, qui ne ressemblent point aux huttes en
terre des Nubiens, seroient-elles les maisons baties par la garnison Romaine! ou
seroient-elles I'ouvrage des Chrétiens qui, pendant long-temps, habiterent en
Egypte les grottes sépulcrales et les temples.abandonnés!

Nous avons parcouru les principaux édifices qui ont entre eux une dépendance
mutuelle;; il en existe quelques autres sur la surface de lile.
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A quelque distance des temples, sur le bord du quai, subsiste*encore une salle
isolée, reste d'un édifice plus considérable. Les sculptures qui la décorent, sont
relatives a la mort d'Osiris; et il est curieux de retrouver ici la représentation
de cette fable sacrée, sachant que la mythologie Egyptienne placoit le tombeau
d'Osiris dans Tile de Phile. Cette salle renferme aussi plusieurs noms , plusieurs
inscriptions cursives, parmi lesquelles il y en a de fort anciennes. On en remarque
sur-tout une , au plafond , tracée avec de I'encre rouge, en plusieurs lignes, en ca-
ractéres inconnus. Nous avons vu, sur d’autres monumens de ['ile , des inscriptions
cursives, Grecques et Latines; dautres ¢écrites dans nos caractéeres Européens. On
trouve encore ici des noms et des sentences écrites en arabe, L'ile de Phile réunit
dans ses inscriptions bien des dges et bien des peuples différens; et, sous ce seul
rapport, elle seroit déja un des points les plus curieux de Egypte.

H reste peu de constructions dans le nord de lile, formé des dépéts limoneux
du fleuve; il est cultivé dans quelques endroits, les seuls qui ne soient pas occupés
par des décombres. Au milieu de cette partie de lile, un pan de muraille est
resté seul debout : il est de construction Grecque ou Romaine, décoré des
triglyphes de Pordre Dorique, et biti des débris de quelque monument Egyptien.
Un autre édifice Romain, voisin de celui-ci, n'a point été achevé; mais il est aisé
d’y reconnoitre un petit arc de triomphe. L'espace qui s'étend entre cet arc et les
temples, a été occupé par plusieurs constructions, mais qui ne paroissent pas avoir
formé de grands monumens : les unes, démolies jusqu'a rase terre, semblent des
plans tracés sur le sol; d'autres ne se devinent plus que sous des monceaux de
pierre et de poussiére : mais au-deld, en continuant de revenir vers le midi, on
se trouve au pied de cet édifice percé a jour, qui frappe le premier la vue quand
on découvre Tile. ’

Clest par sa blancheur, et sur-tout par son élégance, que cet édifice se fait ainsi
remarquer. Les colonnes qui le composent, engagées dans des murs jusqu’au tiers
de leur hauteur, forment une enceinte carrée, sans plafond , ot I'on entre par
deux portes opposées. Ces colonnes ne sont pas plus élancées que celles des
autres temples , mais elles sont surmontées d'un dé égal au quart de Jeur hauteur;
ce qui donne a l'ensemble de I'édifice un air de légéreté qui contraste avec la
proportion ordinaire des monumens.

Celui-ci n'est sculpté que dans quelques-unes de ses parties : il est manifeste

qu’il n'a point été achevé, et 'on saisit avec une sorte d’empressement cette occa-
sion d'étudier les procédés des Egyptiens dans la taille des picrres et dans la pré-
paration des sculptures. .
Cer édifice est, comme tous ceux de Tile, environné de quelques maisons de
Barabras, construites en briques non cuites, ou seulement en terre. Néanmoins
ce beau monument n'est point enfoui dans les masures : les colonnes sont décou-
vertes jusqu'a la base; circonstance rare en Egypte, ot I'élévation annuelle du
sol et fa destruction rapide des habitations modernes enterrent de plus en plus
les anciens édifices et les enfouissent tout entiers sans les détruire.

Apres avoir parcouru tout {'intérieur de lile, il reste encore i visiter au dehors
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une petite construction Egyptienne placée sur la rive gauche du fleuve, dans une
anse entre les rochers. On y voit les débris d'un quai, plus loin les restes d’une
porte et quelques colonnes. Des pierres et des décombres entourent ces vestiges,
qui doivent étre ceux d'un petit temple. Le terrain environnant est formé des
dépbts limoneux du fleuve : ces dépots, quoique placés entre des rocs dépouillés,
ont la méme fertilité que le sol de 'Egypte. Les Baribras du voisinage les cultivent;
et les palmiers, qui sont leur plus grande richesse, y deviennent trés-beaux et trés-
productifs.

Le Nil nous offre ici un spectacle qui, au récit des voyageurs et des naturels
du pays, est le méme dans un espace de plus de cinquante lieues en savangant
dans la Nubie : des rochers arides, entre lesquels roulent les eaux du fleuve; et
parmi ces rochers, dans toutes les anses un peu profondes , une famille dc. Nu-
biens, ou quelquefois un petit village, selon que les terres du voisinage ont une
plus petite'ou une plus grande étendue. Ces pauvres Nubiens, honnétes et sobres,
possédent peu de bestiaux, et vivent du produit de leur péche, des petites récoltes
de grains qu'ils font chaque année, et des dattes de leurs palmiers ; mais ils ne
consomment que la plus petite partie de ce fruit, et envoient le surplus dans la
riche vallée de 'Egypte. Clest-la tout leur commerce, tout ce qui leur donne le
moyen d'avoir quelques vétemens et de renouveler les instrumens nécessaires a la
culture, ‘

Plus on réfléchit sur la pauvreté de ce pays, plus on examine la nudité des
rochers, le peu de culture qui les entoure et la petite population de cette contrée,
qui a toujours ¢été ce quelle est aujourd’hui, et plus on doit s'étonner de trouver
dans l'ile de Phile des constructions qui attestent tant de puissance dans le peuple
qui les a élevées, et supposent T'emploi de tant de bras. Cette petite ile sera
long-temps remarquable sur la terre ; long-temps elle excitera une juste curiosité i
I'égard du peuple Egyptien, qui est venu placer des temples aussi grands au-dela des
cataractes, au milieu des rochers, et qui, dans-une contrée presque déserte, a
construit des édifices aussi beaux, aussi riches et d'une aussi parfaite exécution
que s'il les elit élevés au milieu de sa capitale.

Mais I'on n'auroit pris de ces ¢tonnantes constructions qu’une idée bien impar-
faite, si I'on s'en tenoit a I'aperqu qui résulte d'un premier coup-d'eeil. C'est en les
considérant dans leurs détails, en faisant de fréquens rapprochemens et des com-
paraisons multipliées, que I'on peut obtenir quelques régles générales sur 'ordon-
nance des édifices, et que I'on peut rencontrer quelques-unes des idées du peuple
qui les a construits. Clest sur-tout dans les sculptures qu'il est possible d'érudies
sa religion, et de saisir quelques traits de ses usages et de ses meeurs. Il faut dome
actuellement examiner, observer avec détail dans chaque temple , dans chaque
édifice, cette architecture, ces basreliefs et tous ces ouvrages que nous n'ayons fait
qu'apercevoir.

Cet examen va faire le sujet des paragraphes suivans.
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De I'lle, et de sa position au m;!uelg!t dubﬂ"l,l)'e(l) W

L o 3
Avant darriver a la dernicre cataracte, ct dentmr en Egypte, le Nil, durant

plus d'unc licue de son cours, est divisé par un grand. nombxe de l'OChClS qui
forment une suite diles de diverses grandeurs Lune delles clée Gegirer ¢l-
Begeh, a plus d'une demi-licue de large, et partage le fleuve ei deux bras prin-
cipaux, I'un d f'est, et l'autre a 'ouest. Dans cet endroit, le Nil a presque un dcgu—
myriamétre (2) de largeur entre sg deux rives les plus distantes. Le bras oriental,

qui a environ deux cent cinquante métres (3) de largeur et qui coule (Iabord du
sud au nord, se détourne subitement pour allcr re)omdre lautre bras a T'ouest :

cest dans ce coude du fleuve, au milieu d'un bassm de formc arrondlc que se
trouve située lile de Philze. -

Cette ile a trois cent quatre- wngt quatrc métres (4) de longueur, cent treme-
cinq (5) dans sa plus grande largeur, et neuf cents (6) de c:rconférencc Ces dlmen-
sions varient un peu, suivant que les caux du Nil song élcvées ou abalssécs ma.ls
I'étendue comprisc entre les murs de quai, et qul n'est jamais mondéc n'est pas
fort différente de celle que nous yenons de donner, elle a trois cent soixante
metres de longueur et cent trente de largeur; en sorte qu'il ne faudroit guére plus
d'un demi-quart d'heure pour en faire le tour. Sa forme est assez régulicre, et sa
plus grande dimension est du sud au nord.

La longitude de lile de Phile est de 30° 34 167, a parur du mu‘rdxen de ParxS'
sa latitude est de 24° 1’ 34", Ainsi cette ile nest point dans la zonc tomde,
comme on l'a cru si long~tcmps et elle est méme éloignée du troprque da a—pcu-
prés quatorze licues. Il est vrai qu'il n'en a pas toujours éé ainsi; etil ya cnwron
cinq mille ans qu'elle se trouvoit placée dans cette zone, le tropxque passant par
S)enc La variation de 'obliquité¢ de F'écliptique ramcncra un ]our les choscs a ce
méme érat, et Phile se trouvera de nouveau compnse entre fes tropiques.

Syene et Philz sont a-peu-pres situées sous le mcmc mérldlcn, et leﬁr dlstance
en ligne droite est de huit mille trois cents mctres (7), un pcu moins. de deux
licues. La route de Syéne a Phile, ¢uant presque directe, peut donc étre e évaluée
a deux licues d'une manicre trés-exacte. Cette distance, qui nest’ guere. que la
moiti¢ de celle qui est mdnqucc par Strabon 3pourrou lalsscr douter que cette
ile flit effectivement celle que les anciens dcs:gnozent sous le nom  de Phile : mais,,
outre que cette difficulté peut se lever; ainsi qu'on Je verra “dans les Mémoires. sur
ls géographic anciennc de I'Egypte, plusneurs autrcs c:rconstances ne permcttent
pas de douter que lile ‘dont nous parlons uc soxt trcs-certamemeg.t File Je Phi diz

P

e 1t Pl

(1) Dlantedr de cetre decription n'ayant pu mettre (2) Uut"hﬂ’l‘;

la derniére main qu'aux deux paragraphes qui précédent, (3) Centwingt-cing toises. . ot i '?-
on a cro devoir ge borner, en publiant fe reste deson (4) Cent qnauc-vmg‘-dom loues. 24
wravail, & remplir les facunes et les omissions; et T'on ne (5) Soixante-huit toises. s

"est permis, par égard pour sa mémoire] aucun chan- (6) Quatre cent cinquante toises.

gement oi aucune addition considérable. E. J. (7) Quatre mille cent cinquante toises.
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des anciens. Le grand nombre de noms ¢t d'imscriptions mis, en diverses langues,
sur les ¢difices de Tile, prouve assez qu'elle ¢étoit un lieu remarquable, ol tous
les voyageurs sefforcoient de pénétrer, et de laisser des marques ¢crites de leur
voyage. Or nul autre point plus important que Tile de Phile n'est mdxquc par
les auteurs, au-dessus de la cataracte.

" Au reste, le nom de P/u/(e est tout-a-fait lgnorc dans le pays; cette ile y est
appelée Gezirer el-Birbé {11le Yu Temple |. Cetre méme ile a été aussi désignée au
‘voyageur Norden sous le nom de Gezirer el-Heif.
~ Avant dentrer dans de plus grands détails sur Tile de Phile, et pour donner
une idée compléte de sa position, il Convient _de faire la dcscnpuon des rives
du fleuve, telles quion les voit de Tile méme. -

Si Ton regarde le nord, la vue ne peut se porter au loin, parce que le Nil
forme un coude & Fouest, et que Jes rochers de la rivesgauche se projettent
sur ceux de a rive droite. Au contraire, si I'on regarde vers le midi, le fit du
Nil étant assez direct, on apercoit jusqua plus d'une demilicuc le cours de ce
fleuve descendant de fa Nubie, et serpentant au pied de rochers élevés de soixante
i quatre-vingts métres, qui le bordent immédiatement ; ce qui forme une grande
€t imposante perspective.

La rive orientale du fleuve, celle sur laquelle on arrive en venant de Syene,
offre, comme nous I'avons dit, une petite plaine sablonneuse entre les rochers.
Le terrain que les eaux découvrent chaque année, est cultivé; 'on y voit en outre
dautres plantes, comme du séné, des mimosa ou acacias, des sensitives, qui
croissent librement et présentent dans toutes les saisons une verdure d’autant
plus remarquable que tout le site environnant en. est absolument dénué. Cette
petite plaine est terminée au couchant par une masse ‘considérable de rochers,
au devant de laqucllc séleve celui dont nous avons déja parlé, et qui pr(.sentc
la forme d'un siége.

Sur une hauteur qul se trouve parmi ces rochers de granit, on a trouvé des
restes de momies ; n'en ayant été instruits que le soir, forsqué nous étions déja
en n!arche pour retourner a Syéne, nous ne plimes faire aucune recherche au
sujet de-ces débris. Nous pensimes que ce sol avoit été visité par quelques-uns
des Francais qui nous avoient précédés. 11 seroit intéressant de savoir si ces
momies sont renfermées dans des excavations naturelles, ou dans des grottes
taillées par la main des hommes® mais' cela est peu probable, & cause de la
nature du rocher. Nous croyons plutét qu'elles sont seulement ensevelies dans
le sable (1),

En suivant le coude du Nil et aflant vers le midi, on remarque dans la petjte
plaine et pres Qes bords du fleuve, d’abord un hameau Nubien habité, entouré
de palmiers et de quelques mimosa ; puis des restes de murailles construites en

u

(!) Jai rapporté des'toiles qui ont servi de langes @ remarquable, cest Pextréme grossiéreté du tissn, com-
<es momides; elles ne sont pas imprégnées de bitume, parée A la finesse des toiles que T'on trouve dans les
mais de natroun , suivant la préparation qu'pn sait avoir  catacombes de Thebes. £. J,
€eé en usage dans la’ classe ‘du peuple : ce quiest plus S

chaux,
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chaux, qui sont les vestiges des tombeaux de quelques Musulmans révérés;
ensuite deux petits hameaux abandonnés, et des plantations de mimosa; apres
quoi les rochers se rapprochent du flcuve et terminent fa plaine. Mais, si I'on
continue de suivre de I'eil cettc méme rive orientale, on apercoit, a un quart
de licue au-dessus de Phile, un village qui paroit plus considérable que les pré-
cédens, et qui se fait sur-tout remarquer par un minaret assez élevé, enduit de
plitre, et dont la blancheur paroit trés- éclatante au milieu des rochers de granit.

Si de méme on parcourt de I'ail la rive occidentale , en allant du nord au
midi, on remarque un petit espace entre les rochers, cultivé et planté d'arbres.
Clest la que se trouvent quelques ruines Egyptiennes ; aprés quoi f'on ne voit plus
que des rochers, aussi loin que la vue peut s'étendre. A mi-céte , au milieu de ces
rochers, on apergoit une petite maison qui ressemble & un ermitage , et doit
avoir ét¢ la demeure de quelque anachoréte. Il nous est difficile de comprendre
aujourd’hui comment des hommes nés dans de plus doux climats, au milieu de
pays abondans, pouvoient s'en exiler par leur propre volonté, et, quittant pour
toujours leurs parens, leurs amis et tout ce qui attache a la vie, venoient habiter
de pareilles solitudes, pour y essuyer les plus dures privations.

A I'époque des hautes eaux , lile de Philx est peu élevée au-dessus de leur
surface : mais, lorsqu'elles sont abaissées, elle les surpasse de huit métres (1); et
le rocher de granit qui s'avance dans le fleuve, a la pointe du sud, s'éléve encore
de quatre a cinq metres (2) au-dessus du sol. Llile est formée, dans sa partie
méridionale, de rochers de granit qui sont opposés au cours du fleuve, et, de
lautre coté, des dépdes que le Nil a laissés derriére ces rochers. Les trayaux des
hommes ont ensuite contribué a lui donner la forme que I'on voit aujourd’hui.

Lile a ¢été entourée d'un mur de quai dont on retrouve par-tout des vestiges,
et dont plusieurs parties sont méme encore bien conservées. Ce mur est en talus,
bati en gres; les pierres en sont taillées avec soin, et, en général, il est d’une belle
construction. Quant a la multitude de parties saillantes et rentrantes que l'on y
remarque, elle peut avoir eu deux motifs: le premier, de profiter de toutes les
sommités de rochers que l'on pouvoit rencontrer, afin d'y asseoir la fondation;
l'autre, de ménager des esplanades d'une suffisante étendue au-devant de quelques
¢difices antérieurement constryits. Dailleurs, il est probable que toutes les par-
ties de ce mur n'ont pas été bities dans le méme temps , et qu'elles ont dii, a diffé-
rentes cpoques, exiger des réparations : c'en est assez pour expliquer leurs contours
irréguliers. Mais une chose est digne de remarque dans la construction des parties
de murailles qui s'avancent dans e fleuve; c'est que ces murs, au licu d’offrir des
surfaces planes, ont une courbure horizontale, dont fa concavité est tournée du
coté de T'eau. Cette concavité est, a la vérité, peu considérable ; néanmoins on ne
sauroit ‘douter qu'elle n'ait eu un motif de solidité, puisque les murs ainsi cons-
truits opposent la résistance d'une volite a la poussée horizontale des terres :'mais
cela suppose que les extrémités de larc éroient des points dappui qui pouvoient

»

(1) Vingt-cing pieds. (2) Douze & quinze pieds.
A. D %
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cux-mémes résister a la poussée de la volite; et probablement ces extrémités
¢roient fondces sur le roc, et construites avec un soin particulicr. Il efit été curieux,
sans doute, d'acquérir des notions certaines sur ces constructions hydrauliques
des anciens Egyptiens, espéces de constructions qui offrent encore en Europe de
grandes difficultés, malgré 'avancement de nos connoissances: mais il auroit fallu
pouvoir faire des fouilles profondes et d'autres wravaux que les circonstances ne
permettoient pas dentreprendre Quoi qu ‘il en soit, les murs courbes dont il
est ici question, ne se trouvent quaPhllx eta Ekphammc et je ne sache pas qu'on
en ait vu de semblables, soit chez les Greces, soit chez les Romains.

Tout le nord de lile a été autrefois occupé par des constructions dont il n'est
resté que des pierres et des décombres. Cependant, comme il est formé de terre
d’alluvion, on y voit quelque végétation : autour de deux ou trois cabanes sont
des dattiers; et sur le bord du fleuve, des especes de jardins entourés de quelques
pierres amoncelu:s qui en forment I'enceinte. Mais la scule partie qui soit entié-
rement consacrée a la culture, c'est le terrain qui s'est form¢ au pied du quai, et
qui, chaque année, est couvert par I'inondation : ce petit coin de terre est soigneu-
sement ensemencé de dosira , de haricots; cest-la le jardin de [ile.

Le sud-ouest de Phile est occupé par les temples; le sud-est, par un grand
nombre de maisons de Baribras et par beaucoup de décombres. S'il étoit permis
de croire, d'aprés les expressions de Strabon, qu'il y a cu une yille de Phile, ce
seroit dans cet endroit qu'il faudroit en chercher la position. Mais, sclon Diodore,
les prétres seuls pouvoient pénétrer dans lile ; ce qui ne permet guere de croire
qu'une yille y fat placée.

Il n'y a aujourd’hui dans l'ile de Philz qu'un trés-petit nombre d’habitans, qui
consiste en huit a dix familles. Ils font leur demeure dans quelques. cabanes
placées entre I'édifice de I'est et Ja galeric qui conduit du premier au second
Pyl6ne et aussi dans quelques-unes des chambres de cette galerie.

Lorsque les Francais se présentérent la premicre fois pour entrer dans [le,
les habitans firent résistance; un grand nombre de Baribras de lile Begeh et de
tous les environs s'¢toient réunis a eux ; et pendant quatre jours qui furent néces-
saires pour préparer un radeau, ils se crurent vainqueurs: mais a peine virent-ils
les Francais en mouvement sux le fleuve, qu'ils prirent tous la fuite et regagnerent
la grande ile. Depuis, ceux de Phile revinrent dans leurs habitations, et conti-
nuerent d'y rester, malgré les fréquentes visites des Francais : cependant ils ne
voyoient pas sans inquiétude la curiosité avec laquelle on parcouroit les édifices de
lile. Quelques-uns de nous y éant retournés trois fois de suite, les habitans leur
dirent que du temps des Mamlouks on les laissoit plus tranquilles, et que puisque

c'étoit 4 cause des temples quon venoit ainsi les troubler, ils se metmoient
4 les détruire ; mais ils auroient été bien embarrassés deffectuer une pareille
menace.

Les Baribras sont réputés, dans toute I'Eg)'pte, des serviteurs fideles ; on leur
confic la garde des magasins, et on les emploic comme portiers : le propre de leur
caractere est la bonté; leurs maeurs sont tres-simples. Ils sont fort basanés, sans
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étre cependant noirs, et les traits de leur figure ne sont pas non plus ceux des
négres. Mais ce n'est pas ici le lieu de sétendre davantage au sujet de cette
nation (1). Je n'ajouterai plus, sur la position de Philz, qu'une circonstance digne
de remarque : entourée, comme on I'a vu, par des chaines de montagnes élevées et
des Tocs dépouillés, lile se trouve placée tellement au milieu d’eux, que I'écho s’y
répete un grand nombre de fois; pendant la nuit, un seul cri en produit jusqu’a
cing, qui s¢ font entendre distinctement & des intervalles de temps tres-sensibles.

$ BV
Des Edifices qui servent d’avenue au grand Temple.

Pour meure dans la description particuliere des monumens de Phile le méme
ordre que dans leur apergu général, nous commencerons par les édifices les plus
méridionaux, en nous rapprochant successivement des temples (2).

L'édifice du midi ¢roit composé de quatorze ou peut-étre de seize colonnes
formant une enceinte sans plafond. 11 ne reste maintenant que peu de colonnes
debout du c6té de P'ouest : elles supportent une architrave fort délabrée; la corniche
n'existe plus. Les autres colonnes sont presque totalement détruites, et I'on ne
retrouve méme aucune trace des deux colonnes qui doivent ayoir formé le c6té
du midi. Cette enceinte est un des plus petits monumens de 'Egypte ; les co-
lonnes n'ont que sept décimetres (3) de diametre, et 4™.7 (4) de hauteur, tout
compris (5). .

Nous ne nous arréterons point ici sur sa disposition, qui paroit avoir été fort
semblable a celle de I'édifice de P'est, dont nous parlerons avec développement.
Nous n'insisterons pas non plus sur les détails de ses parties, parce queé nous en
trouverons de pareils dans de plus grands édifices mieux conservés. On ne remarque
de particulier dans celui-ci, qu'un chapiteau dont les feuilles lisses ne se voient
point ailleurs : ces feuilles sont peut-étre imitation de celles du bananier ou de
quelque roseau; peut-étre aussi ne sont-elles point achevées; et devoient - elles
¢ure découpées. Dans ce cas, ce chapiteau ne seroit pas sans analogue. ;

Au-devant de Fenceinte du midi étoient deux petits obélisques posés sur le mur
méme du quai, qui leur formoit un socle tres-élevé : 'un d'eux a été renversé dans
le fleuve, et 'on ne voit plus que I'entaille dans laquelle sa base ¢éroit encastrée;

»
At

{1) Vayey te Mémoire de M. Costaz sur les B rai bl

propres & fixer les idées et i satisfaire Pes-

(2) Quoique nous employions ici le mot description,
intention n'est pas de parler des monumens suivant
i&ptiou que l'on donne ordinairement & ce mor. La
ble description des monuniens est dans les gravures

de Tatlas : la distribution. d’un temple ne sauroit. ére
mieux décrite que par un plan, et ses décorations, que par
des élévations, des vues et des perspectives : mais les faits
que les dessins ne renferment point et ne peuvent pas
miéme exprimer, ceux sur lesquels il est nécessaire dar-
réter artention , les remarquoes, les rapprochemens que
les voyageurs seuls pouvoient faire, enfin les conjectures

A. D

prit, tous cés objets sont du domaine de la parole; et
c'est d’eux que se composent les paragraphes suivans. En
les joigndnt aux gravures de Patlas, on aura une connois-
sance compléte des monumens de Pile de Philwe.

Les planches citées dans ce chapitre et lest suivans appar-
tiennent au premier volume de Uatlas des Antiquités,

(3) Deux picds trois pouces.

(4) Quatorze pieds six pouces

(5) Les mesures rapportées dans e cours de ce Mé-
moire ne sont qu'approximatives; pour plus dexactitude,
il fadt consulter les planches.

Ca
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l'autre est encore debout, mais il est cassé par le haut. Cependant, en lui suppo-
sant la proportion commune aux autres obélisques, il devoit avoir environ sept
metres (1) de hauteur. Clest le plus petit de tous les obélisques que nous ayons
vus dans la haute Egypte. Il est de gres (2), et C'est le seul qui soit de cette
maticre. Il est sans hi¢roglyphes, et c'est encore le scul que nous ayons vu ainsi;
a quoi I'on peut ajouter qu'il est élevé sur une tres-haute base , tandis que les
autres sont pos¢s presque au niveau du sol qui les environne. Toutes ces diffé-
rences doivent faire supposer que I'objet des deux obélisques situés a P'extrémité
de Tile n'étoit pas le méme que celui des autres monumens semblables; et si I'on
remarque encore qu'on les a mis a des distances fort inégales de I'édifice du midi,
afin qu'ils fussent tous les deux au-dessus du mur de quai, 'on se convaincra qu'ils
ont été principalement élevés pour la décoration extérieure , a laquelle il est mani-
feste que la régularité intérieure a éié sacrifiée. On congoit, en cffes, que lile de
Philx étant, en quelque sorte, I'entrée de 'Egypte du c6té de la Nubie, on a
pu vouloir en embellir 'aspect aux yeux de ceux qui arrivoient des parties supé-
ricures du Nil. L'enceinte du midi elle -méme paroit avoir été disposée dans le
méme dessein ; car il est a remarquer qu'elle n'a aucune liaison que l'on puisse
retrouver aujourd’hui avec les édifices qui I'environnent: seulement son axe prin-
cipal répond au milicu du grand pyléne; et tandis que tous les autres édifices
se_présentent obliquement, clle seule offre a ceux qui descendent le fleuve, un
aspect régulier, que les deux obélisques rendoient encore plus remarquable.

Tout aupres de cette enceinte est Torigine d'une longue colonnade formant
galerie, et qui borde la rive occidentale du fleuve ; les deux extrémités en sont
abattues, ct il est impossible de dire ou devoit étre celle du nord. Quant a celle
du midi, il paroit qu'elle arrivoit jusquau mur qui termine lile; mur qui est
encore debout, et dans lequel est une ouverture qui permettoit aux personnes
placées sous la colonnade d’apercevoir au loin les barques naviguant sur le fleuve.

Trente-une colonnes de la galerie sont encore debout, et 'on en trouve une
trente-deuxieme qui n'est détruite qu'a moitié, en sorte que cette galerie présente
encore une longueur de 93™.3 (3). Plusicurs de ces colonnes sont pres de s'écrou-
ler; les pierres qui les composent, sont toutes disjointes et déplacées. Ces dégra-
dations doivent étre attribuées a la chute des pierres, toujours trés-volumineuses,
qui forment les architraves et les plafonds; lorsqu'elles viennent a étre rompues par
quelque cause que ce soit, elles tombent, et frappant obliquement les colonnes,
en dérangent les pierres, ou les renversent quelquefois. ¢

Vers le milicu de la longueur de la galerie, deux des colonnes sont plus
cées que les autres : des pieds-droits s'¢levoient contre ces colonnes, et formoien
entre clles une porte ; ce qui fait naturellement supposer que 'on ne passoit pa
entre toutes les autres colonnes, et qu'il y avoit a cette galeric des murs d’entre-
colonnement, comme on en voit & tous les portiques,  toutes les colonnades
extérieures.

(1) Vingt-deux pieds. voyageurs que cet obélisque étoit de marbre blanc.
(2) La couleur de ce grés a fait croire 3 quélques (3) Environ quarante-huit toises.
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Les colonnes, ainsi que le mur du fond de la galerie, sont enti¢rement cou-
vertes de sculptures, dont quelques-unes portent encore des couleurs. Cemur, qui
forme le fond de la galerie, est le mur méme du quai : sa fondation, ayant été éta-
blie sur les rochers, n'a pu étre faite en ligne droite, et 'on ne s'est pas mis en
peine de dissimulerce défaut d'alignement dans fa partie supérieure du mur; ce qui
cependant clit été, a ce quil semble, assez facile. Il en résulte que le mur de a
galerie est sinucux, et que la galerie elle-méme n'a point, dans toute sa longueur,
une largeur uniforme. Cette négligence a_quelque chose de choquant pour un
Européen; mais cet exemple, et quelques autres de méme espéce, ne sont pas
suffisans pour conclure que les idées de symétrie et de régularité n'étoient pas,
chez les Egyptiens, ce qu'elles sont parmi nous. Lorsque la plupart de nos grands
¢difices renferment des irrégularités , devons-nous hésiter i croire que celles que
présentent quelques monumens Egyptiens, aient ¢été causées par des circonstances
particuliéres qu'il a été impossible de vaincre!

Le mur est percé de plusieurs fenétres, qui ne pouvoient avoir d'autre objet que
de laisser apercevoir le fleuve et la rive opposée i celle de l'ile. Ces fenétres sont
petites, disposées irréguliérement, et n’entrent pour rien dans la décoration : cepen-
dant, leur épaisseur étant sculptée comme le reste de la galerie (1), il faut admettre
qu'elles ont ¢ét¢ faites en méme temps que I'édifice, et non pas percées apres coup.

La colonnade qui fait face a celle dont nous venons de parler, est a-peu-prés
dans le méme éat: il ne reste plus que Farchitrave ; la corniche manque entie-
rement, et peut-¢tre méme n'a-telle jamais été posée. Dans le mur du fond sont
trois portes qui doivent avoir conduit dans quelques chambres; mais il n'en reste
plus aucun vestige. Cette ‘galeric se prolongeoit sans doute vers le nord; et il
paroit qu'une petite salle carrée qui subsiste encore dans cette direction, y avoit
son entrée. Quant 2 lextrémité sud de la eolonnade, clle ne s'est jamais étendue
audela du point ou on la voit aujourd’hui; car elle est encore terminée par un
mur élevé qui regoit la derniére architrave. La colonne placée dans le prolonge-
ment du mur qui forme le fond de la galerie, et quelques autres constructions qui
I'environnent, sont insuffisantes pour donner des indices sur I'usage ou méme seu-
lement sur la forme des édifices auxquels elles ont appartenu.

Il me paroit également impossible de trouver les motifs qui ont pu déterminer 14
position irréguliere de cette seconde colonnade. Il se peut qua I'époque o elle fut
construite, des bitimens qui maintenant n'existent plus, mais qui alors étoient de-
bout, et peut-¢tre trop respectés pour qu'on osit les détruire, aient empéché de lui
donner une autre direction; et quoique ce manque de symétrie dans la position des
dieux colonnades semble indiquer qu'elles n'ont pas été construites a-la-fois, cepen-
dant toutes les autres inductions portent & croire le contraire. Les deux colonnades
sont élevées sur les mémes proportions, détruites a - peu- prés au méme degré,
ct ont été laissées par leurs constructeurs dans le méme état d'inachévement.

La hauteur des colonnes est de 5™.1, leur diametre est de o™.8 environ. Les
chapiteaux ont tous la méme hauteur ct a-peu-prés la méme forme; mais les

(1) Extrait du Journal de voyage de M. Villoteau.
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sculptures en sont tres-varices. Un des plus simples et des plus agréables , est
celui qui est formé de feuilles de palmier : il est impossible de concevoir rien
de plus élégant. Aux feuilles de palmier le sculpteur a jointles régimes de dattes,
et le haut de la colonne représente en méme temps I'écorce du palmier : 'image
de cet arbre est donc complete dans cette colonne, et jamais imitation ne fut
moins déguisée et plus heureuse. D'autres chapiteaux sont ornés des feuilles du
lotus dans I'état ou elles sont avant d'étre enticrement ouvertes; on y voit aussi
la fleur de cette plante sacrée.

Liarchitecture Egypuenne offre ce caractére qui lui est tout-a-fait paruculkr,
que sa décoration n'avoit jamais rien.de capricieux, et qu'elle éwit toute com-
posée de symboles auxquels il y avoit un sens attaché.

Mais ce que les chapiteaux de ces colonnes offrent encore de remarquable,
cest que, n’étant pas tous terminés, ils nous apprennent comment les Egyptiens
¢bauchoient leurs sculptures. Ces ébauches sont polies comme si elles eussent di
rester sous la forme quelles ont, et servir ellessmémes de chapiteaux : il ya
en effet de ces ébauches qui pourroient former des chapiteaux d’un goiit original
et d'un style assez pur (1).

Au-dessus des chapiteaux sont des dés carrés, sur lesquels porte l'architrave.
Clest une chose pleine de raison d'avoir fait en sorte que des architraves, qui
offrent toujours une apparence de pesanteur, ne portent pas immédiatement sur
des chapiteaux composés de feuilles, de fleurs et*d’ornemens délicats. Les Fgyp-
tiens n‘ont jamais manqué a cette convenance, et il est étonnant que les Grecs
ne les aient point imités ; car il n'en résulte aucun effet désagréable : au contraire
méme, les chapiteaux sc trouvant. par-la un peu éloignés de larchitrave , les
grandes lignes n'éprouvent aucune interruption; ce qui est toujours une source
de beautés dans l'architecture.

Les colonnes de ces galeries, comme toutes celles d'Egypte, diminuent de la
base au chapitcau d’une manicre uniforme; c'est cette sorte de diminution qu'on
remarque aux colonnes Doriques élevées en Greéce dans le plus beau siécle de
l'architecture. La diminution des colonnes suivant une ligne courbe, et leur
renflement au tiers de leur hauteur, sont d'une époque ou le gofit des choses
simples commengoit a se perdre.

Au-dela des deux colonnades est le grand pylone, I'un. des édifices les plus
importans de I'ilc; nous en parlerons avec détail. Disons d’abord quelque chose
des deux obélisques ainsi que des deux lions qui étoient placés au-devant de cette
premicre entrée des temples, ct qui sont actuellement renversés.

Les obélisques sont d'un seul morceau de granit rouge,, et portent sur chacune
de leurs faces une colonne d’hiéroglyphes, comme on le voit a celui dHchopohs
Ces obélisques, plus grands de moitié que ceux de I'extrémité de lile, sont cepen-
dant encore fort petits, comparés a ceux de Thebes, d'Heliopolis et d’Alexandrie.

(1) Plusieurs voyageurs €y sont mépris. qu'employoient les artistes pour Vexécution des divers
Voyezpl. 8, figi ret 10, 2 et 1r, 5 et 8, &c. ot il est  genres de chapiteaux.
facile de reconnoitre les dxfﬁrcnm maniéres d’¢baucher
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Les deux lions, également en granit, paroissent-avoir été placés au-devant ‘des
obélisques; ils sont assis sur leur croupe, les deux pattes de devant érant droites.
Cette attitude, qui n'est reproduite dans aucun autre lion ou sphinx de ronde
bosse, se retrouve assez fréquemment dans ceux qui sont en bas-relief. On en
verra un exemple a Phile méme. he

Le pylone a environ quarante metres de largeur et dix-huit métres de hauteur;
son ¢paisseur est d'environ six metres : mais elle ne forme point une seule masse de
pierre; dans I'intérieur sont pratiqués plusicurs chambres et des escaliers. On
pénétre dans le massif droit par une petite porte située a Pextrémité de la galerie
qui conduit du premier au second pyléne. L'escalier de ce massif s'éléve, par une
pente trés-douce, jusquau sommet de I'édifice, en tournant autour d'un noyau
carré. Il n'y a point de marches dans les angles, qui sont tous occupés par des
palicrs. Clest ainsi que I'on voit encore quelques escaliers dans lgs tours carrées
de nos anciens chiteaux. On est entré dans deux chambres au bas de Fescalier,
et dans trois autres vers le milicu de la hauteur de I'édifice : quelques-unes: de
ces chambres sont, ainsi que Vescalier, éclairées par des ouvertures petites au
dehors, qui s'¢largissent dans intérieur, mais qui donnent n(anmoms peu: dc-
lumiére, a causc de la grande épaisseur des murs. w5

La distribution du massif gauche est différente : pour parvenir & son sommet
il faut d'abord monter I'escalier du massif droit, ct, traversant toutes les chambres'
xupéricurc passer sur la porte d'entrée entre les deux corniches, qui forment de

¢ dessus de porte un couloir découvert et une communication entre fes deux
parucs du pyl6ne. A Textrémité de ce couloir, on trouve, dans le massif gauche,
un escalier qui monte au sommet par une seule rampe.

La porte latérale pratiquée dans ce massif, vis-a-vis du temple de I'ouest, donne
entrée a deux chambres obscures et encombrées, qui peut-étre avoient quelque
communication avec deux autres chambres supéricures dans lesquelles on nest
entré que par une ouverture forcée. Trois de nos collégues ont trouvé une grande
quantité de langes ct d’enveloppes de momics dans ces deux chambres supérieures,
que nul autre queux n'a visitées. Ce fait, sur lequel il a éué impossible de recueillir
plus d'éclaircissemens , méritera de fixer Iattention des voyageurs qui se rendront
un jour dans lile de Philz; néanmoins nous ne croyons pas. que ces construc-
tions aient dii, en général, servir de tombeaux®

Ce qui nous paroit le plus raisonnable a dire sur Fusage des pylénes, dont la
hauteur domine de beaucoup les temples et les palais au-devant desquels ils sont
construits, c'est qu'ils servoient d'observatoires. Les diverses chambres intérieures
peuvent avoir servi a mettre les instrumens , ‘et peut-étre aussi i loger les gardiens
a qui le dépot en éroit confié. A cette supposition, que jusnﬁc I'érude pamcuhere
que les Egyptiens faisoient de T'astronomie, nous ajouterons celle-ci, qui sert a
expliquer la forme et fa situation de ces observatoires, toujours divisés en deux
parties, au milieu desquelles se trouve une porte dentrée : c'est ‘que long-temps
avant qu'il y efit en Egypte une astronomie et des observatoires, on ayoit certai-
nement fait la guerre et construit des forteresses. Nous croyons voir dans les deux
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parties d'un pylone deux tours carrées, destinées originairement a flanquer les
portes d'entréc ; et nous pensons que, ces édifices s'étant offerts comme d’eux-
mémes aux premiers astronomes , on continua dans la suite, soit pour des raisons
partncdxcres soit seulement par respect pour Fusage établi, d'¢lever des observa-
toires sur un modele fort semblable i celui des anciennes tours.

_‘&Lgs portes des pylénes sont d'une propaortion trés- élégante : leur hauteur est
mﬁjours plus que double de leur largeur. On s'est assuré par plusncurs observa-

' tlons qu'elles étoient fermées par des portes battantes. Ces battans n'étoient point
apphques sur I'une des faces du mur : mais, comme nos portes de ville, ou toutes
celles qm traversent des murs fort épais, ils souvroient dans Pépaisseur méme de
la construction ; et des renfoncemens étoient pratiqués pour les recevoir.

1l ne nous reste plus qu'une derniére remarque a faire sur la forme-et la cons-
‘truction des pylones, et il faut, pour la saisir, préter un peu d'attention. Si I'on
imagine que les deux petites faces qui sont tournces I'une vers l'autre , ct entre
lesquelles la porte est comprise, sofent prolongées jusquau sol du monument,
ces faces narriveront pas jusquau dedans de la porte, et 'on a méme observé
que presque toujours clles viendroient précisément aboutir aux renfoncemens
qui sont sous cette porte. S'il en ¢toit autrement, c’est-a-dire, si 'ceil, en prolon-
geant ces deux faces, les voyoit penétrer dans l'intéricur de la porte, il seroit
'cxtrémcmcnt choqué, et croiroit apercevoir un porte-a- faux , qui pourtant ne
seroit pas réel. Cette recherche, ce soin, qui ne peut étre que Je résultat de l'ex-
périence, et que I'on apercoit jusque dans les édifices les plus ruinés, les plus
évidemment antiques, prouve suffisamment que ces édifices eux-mémes ne sont
pas les premiers que les Egyptiens aient construits,

- Passons maintenant a I'examen des sculptures qui décorent les faces extérieures
Ldé_'cé pylone. Nous ferons d’abord remarquer que ces sculptures ne forment
aucune saillie sur la face du mur. Le sculpteur, aprés avoir tracé le contour
‘d'une figure, n'a pas donné un seul coup de ciseau hors de cette limite : il ya
excécuté son bas-relief sans abattre la pierre qui I'environne, en sorte que ce bas-
relief se trouye placé dans une espece de creux, et que ses parties les plus saillantes
ne sortent pas de la face du mur (1). Cette sorte de sculpture en relicf dans le creux
est tout-a-fait particuliére aux monumens des anciens Egyptiens : elle est toujours
employée au-dehors des édifices, ‘parce que sa nature méme Ja met a Iabri des
chocs, et de la plupart des autres accidens auxquels les bas-reliefs ordinaires sont
exposés. Aussi ces derniers ne se voient-ils que dans les intérieurs; et quoiquiil
y ait quclqucs exceptions a cette regle sur Femploi des deux especes de sculpture
elle n'en doit pas moins étre regardée comme a-peu-pres générale,

Les sculptures de la face antérieure du pylone représentent, sur chaque massif,
trois scenes bien distinctes; deux dans le haut, et une seule dans la partie infé-
rieure. Les divinités y sont distinguées par le biton augural et fa croix a anse
quelles tiennent dans leurs mains. On y voit Osiris, soit avec une téte d’homme,

(1) On pen:;t jeter les yeux sur les gravares, et principalement sur la planche 13, figure s, pour avoir une idée
de Veffer de cette espéce de sculprure.

soiIt
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soit avec une téte d'épervier. Isis est coiffée de la peau d’'un vautour; et son biton
augural, au lieu d'étre tcrmme par une téte de lévrier , I'est par une fleur de
lotus (1).

Dans la partie supérieure, les prétres présentent aux dleux des vases renfer-
mant sans doute quelques liqueurs précieuses. Dans les scénes de la partie infé-
ricure, un prétre, ou un sacrificateur, placé devant des divinités, tient réunies
parleurs cheveux , ou peut-étre par des cordes, trente victimes (2) trois fois moins
grandes que lui; il a le bras levé pour les frapper. Il est manifeste, soit par le
nombre des victimes, soit par la maniére dont elles sont tenues , soit par leur
proportion, que cette scéne n'est point la représentation d'un véritable sacrifice,
et quelle ne doit étre regardée que comme un symbole.

Toutes les figures qui composent ces divers tableaux, ont, comme on peut le
voir, la téte de profil, les épaules en face, et le reste du corps de profil. Un grand
nombre d'hiéroglyphes sont rangés, dans des bandes verticales, autour de ces
tableaux : mais ceux que renferme le dessin n'ont pas été copiés; outre qu'ils sont
wres-élevés, et quiils ne se distinguent pas facilement, leur multitude seule éroit
un motif suffisant pour qu'on n'osit pas entreprendre de les dessiner.

La corniche du pylone est divisée par compartimens égaux, dans chacun desquels
sont sculptées les mémes figures, distribuées de maniére i former un ornement
trésriche et trésagréable pour I'eeil, en méme temps quiil étoit significatif pour
F'esprit. Sur la moulure inféricure de la corniche qui descend en forme de rouleau
le long des angles de I'édifice, le sculpteur a représenté un ruban qui I'entoure,
et qui est roulé alternativement en cercle et en vis.

Les corniches des deux portes qui traversent le pylone, et dont la décoration
est semblable & celle des corniches de presque toutes les grandes portes Egyp-
tiennes , méritent par cela méme d'étre remarquées. Sur un fond cannelé est un
disque accompagné de deux serpens et de deux grandes ailes. Ces serpens, appelés
Ubeus, sont de l'espéce de ceux qui, quand on les irrite, se dressent sur leur
poitrine en ¢largissant leur cou, qui devient en méme temps trés mince quand on
le regarde de profil. Les Egyptiens, ne faisant entrer dans leur sculpture aucune
perspective, et voulant cependant représenter le serpent sacré dans la circonstance
dont nous venons de parler, ont laissé la téte de profil et mis le cou en face, de
sorte qu'il paroit étre plut6t gonflé qu clargi.

Quam aux deux rainures verticales qui sont de chaque cbté de Ta porte prin-
cnpalc clles éroient destinées a recevoir des mits que I'on dressoit contre les
pyl6nes, et que F'on ornoit de pavillons (3). . -

La face du pyloéne opposée & celle que nous venons de décrire, et tournée
vers le temple, est également décorée de sculptures : on n'a recucilli que celles
qui accompagnent, de chaque c6té, la porte percée dans le pylone, en face

(1) Nous entrons  dessein dans ces détails bien con-  mais:ce nombre est celui qui a été remarqué dans toutes

nus de tous les antiquaires , mais dont la plupart des  les scénes semblables.
autres lecteurs pourront nous savoir gré. ol (3) Consultez la planche des ba-relufs du wvieux
(2) Voyez planche 6, fig. 7. Le dessin, qui en a éé  temple de Karnak,
fait rapidement, ne représente point ici trente victimes;
A. D. 4
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du temple de l'ouest. Elles représentent une barque symbolique , ornée de la
téte d'Isis, et qui mérite de fixer Vattention. Cette barque est portée par
quatre hommes vétus de longues robes; on voit a larricre une rame dirigée
par un personnage, a téte d'épervier, qui en meut l'extrémité au moyen de la
queue d'un serpent dont il tient le corps dans sa main. Au milieu de la barque
est un coffre ayant la forme d'un petit temple ; deux figures y sont sculptées.
Ce temple semble étre sous leur sauvegarde, et elles étendent leurs ailes sur lui
en signe de protection. En avant des prétres qui portent la barque, marche un
jeune homme tenant une cassolette dans laquelle briilent des parfums : on voit
la flamme sortir du vase qui est a I'extrémité, et ce jeune homme y jette adroite-
ment des grains d’encens. Cette barque symbolique est répétée un grand nombre
de fois dans les sculptures Egyptiennes, mais avec des attributs et des emblemes
accessoires trés- variés, qui différent suivant les circonstances. Ce que I'on peut
remarquer, c'est qu'elle n'est jamais portée que par des personnages vétus de
longues robes.

Il seroit possible de trouver quelque analogie entre cette barque et larche
dalliance des Israélites; et cela n'a rien qui doive surprendre, si Fon admet que
Je législateur des Hébreux ait été élevé au milieu des Egyptiens, et que ses idées
se soient formées sur celles qu'il avoit acquises dans ce pays. On ne doit pas s'at-
tendre A trouver dans les objets que nous comparons, une. similitude compleéte ;
mais on remarquera entre eux cette sorte de ressemblance qui tient aux réminis-
cences et a une imitation en quelque sorte involontaire. En comparant donc
I'arche d’alliance avec la barque sacrée des Egyptiens, on pourra trouver que les
prétres vétus de longues robes, qui portent celle-ci, sont les Lévites vétus de
robes de lin qui portoient celle-1a ; que le petit temple est Farche propre-

ment dite, et que les figures ailées qui sont tournées 'une vers lautre , les ailes
étendues sur le petit temple , sont les deux chérubins. De plus, le bateau Egyp-
tien est porté sur des barres, comme I'arche I'étoit sur des barres de bois de serim.
Quant 2 la partie cintrée qui a la forme d’une barque, il n'en est point parlé dans
'Exode ; et, en effet, une barque nauroit eu aucun rapport avec la religion des
Israélites , tandis quelle en avoit de trés-naturels avec celle des Egyptiens, dans
Jaquelle fe plus grand nombre des symboles doit étre rapporté au Nil et & ses
inondations.

Apres le premier pylone est la cour qui précede le grand temple,, et qui peut en
étre regardée comme le péristyle. Elle est formée, a gauche, par le templc de
Fouest, et a droite, par une galerie dont nous allons parler.

Cette galerie est composée de dix colonnes, ayant a-peu-preés les mémes pro-
portions que celles des deux colonnades qui précedent le premier pyléne. Leurs
chapiteaux offrent aussi les mémes variétés ; mais ils sont tous enticrement sculp-
tés, cette galerie ayant été terminée dans toutes ses parties. La corniche est sur-
montée d'un couronnement qu'on pourroit appeler une seconde corniche, et dont
la forme est trés-remarquable : il est composé d'une suite de ces serpens qui ont
la faculté d'élargir leur cou en se redressant sur leur poitrine ; ils sont tous rangés,
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dans cette attitude, les uns contre les autres, sculptés en ronde-bosse, et por-
tant un disque sur leur téte. Cet ornement est en lui-méme d'une belle compo-
sition; mais il donne ici une grande ¢paisseur i I'entablement que supportent
les colonnes.

Une porte est a {extrémité de la galerie et contigué au second pyléne; elle
est maintenant obstruée, et son objet ne peut étre déterminé. Clest sur un jam-
bage de cette porte qua été recueilli le bas-relief (pl. 13, fig. 1) qui représente
un lion dans une attitude toute semblable a celle des deux lions de granit; parmi
les hiéroglyphes qui sont au-devant de lui, on remarque le méme instrument qu'il
tient entre ses pattes, et qui paroit étre une sorte de couteau.

Sous la galerie, cing portes communiquent & de petites chambres qui forment
des especes de cellules, dont il seroit bien curieux de pouvoir deviner I'usage.
Si la langue hi¢roglyphique éroit connue, on apprendroit bientét, sans doute,
quel ¢roit I'emploi de chaque partie de ces édifices; car il est trés-probable que les
sculptures éroient relatives aux licux ou elles ¢toient placées. Toutes les parties de
cette galerie, les colonnes et I'intéricur de ces cellules sont couverts de tableaux
sculptés, dont deux sculement ont été recueillis. L'un est placé dans une des
chambres, et représente un Cynocéphale, embleme des Lenres (1), écrivant sur un
volumen avec un stylet; devant lui est une colonne d’hiéroglyphes. L'autre, placé
sous la colonnade (p/. 13, fig. 4) représente Isis, et Osiris a téte d'épervier.
Devant eux est un prétre, et, sur un traineau, une barque symbolique touri-fait
semblable, powr la forme, a celle que nous avons examinée précédemment. On
y retrouve le méme petit temple ; mais les autres attributs sont fort différens.
Les six enseignes ou ¢étendards placés derriere le préwre sont une coiffure que
Fon voit sur la téte des dieux et des.prétres, une enveloppé qui peut éure celle
d'une momie d’'oiscau, un épervier, un -ibis et deux chacals; enfin on retrouve
encore ici le porteur de cassolette occupé a y jeter des grains d’encens.

Cette sculpture et la précédente sont fort curieuses, et 'on doit regretter de
n'avoir pu en recueillir un plus grand nombre dans ces mémes cellules ou sous
cette galerie; peut-étre nous en fera-ton le reproche : mais que I'on se représente
la situation d'un voyageur arrivant dans lile de Philz et n'ayant que peu de jours
a y demeurer; il emploie la plus grande partic de ce temps a satisfaire sa propre
curiosité, a prendre connoissance, et , pour ainsi dire , possession, de tout ce qui
lenvironne. Entour¢ de tant d'objets, tous également nouveaux, ils lui paroissent
tous d'un égal intérét : il ne peut cependant tout décrire, tout dessiner; il faut
enfin qu'il se détermine, et c'est presque un devoir pour lui de sattacher aux
parties principales , aux choses grandes et bien conseryées. Il se contente de péné-
rer dans les édifices accessoires , dans les réduits obscurs ou presque entiérement
dérruits ; il en assigne la place et les principales dimensions, les examine a la
hite, et ne les quitte qu'a regret. v . ‘

(1) Suivant Horapolion,

A. D. Da
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6 WV
Du grand Temple.

Ux temple Egyptien est, en général, composé de deux parties principales : le
temple proprement dit, qui est plus long que large, et distribué intéricurement
en plusieurs salles; le portique, plus élevé, plus large que le tcmpic,'souzcnu
par des colonnes, et fermé latéralement par des murs. Ces deux parties sont si
distinctes, que 'on pourroit abattre la seconde sans que la premiere en fiit en-
dommagée, celle-ci ayant sa facade complete, qui forme un avant-corps sur le
mur méme du fond du portique.

Mais, a 'exception de cette ressemblance générale, tous les temples de PEgypte
different les uns des autres, non-seulement par leur grandeur, mais encore par
leur distribution intérieure, par la disposition des portiques, les proportions,
le nombre des colonnes, les ornemens, &c.; quelquefois aussi, comme nous en
verrons un exemple dans lile, de Phile, les petits temples sont entourés d'une
galerie, et leur aspect extérieur est alors tres-différent de celui des autres.

Le grand temple de Philz, celui qui fait le sujet de ce paragraphe, présente,
dans la disposition de son portique, une particularité trés-remarquable, et qu'on
ne retrouve plus qu'une seule fois & Thebes. Ce portique, qui, comme tous les
autregs, est fermé latéralement, I'est encore antérieurement par un pyl6ne, en
sorte que la facade du temple n'est autre que celle de ce méme pyléne. Comme,
par cette disposition, le portique se trouveroit privé de lumicre, on a laissé une
grande ouverture dans le plafond, de manicre que ce portique forme une espéce
de cour environnée de colonnes de trois cotés; 'on peut dire aussi que c'est un
portique avec des ailes qui viennent de chaque coté sappuyer contre le massif de
la porte.

Ce pyléne, quisert de fagade au portique du temple, est moins grand que le
premier, et n'est pas aussi bien conservé. La partie gauche, notamment toute la
corniche, et méme le rang de pierres qui est au-dessous, sont détruits. Les sculp-
tures de la face antérieure ont une distribution et offrent des scenes a-peu-prés
semblables a celles de la face analogue du premier pylone. Une partie de ces sculp-
tures est cachée dans la partie droite inférieure par un bloc de granit rouge quia
environ cing metres, en tout sens. Ce bloc est creusé intérieurement : quelques
personnes qui y sont entrées, ont.remarqué des sculptures dans lintérieur, et le
regardent comme une espece de chapelle monolithe. Ce qui est certain,* c'est
qu'il n’a point fait originairement partie de la construction du pylone et quil y
a ¢ appliqué dans un temps postérieur.

Ce second pylone renferme aussi, comme le premier, des escaliers qui con-
duisent jusque sur les terrasses; les dessins font connoitre quelle en est la distri-
bution. On n’a point vude chambres dans 'intérieur; son peu d'épaisseur permet
de croire qu'il n'en renferme effectivement aucune.

On remarque sous le portique, contre le pylone et contre les murs latéraux,
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des pieds-droits destinés a recevoir les architraves, et qui, par conséquent, rem-
plissent les fonctions des pilastres que nous employons en pareil cas dans notre
architecture ; ceux qui sont aux extrémités du second rang de colonnes paralléles
a la facade du temple, tiennent lieu des deux antes que 'on remarque au portique
du temple de P'ouest et des autres temples, en sorte que ces deux rangées de
colonnes composent un portique de forme ordinaire : mais les pieds-droits ¢élevés
contre le pyléne avoient pour objet d'empécher que I'architrave ne formir avec
celuici, dont l'inclinaison est assez forte, un angle trop aigu; ce qul est toujours
d'un effer désagréable.

Les murs des temples ont a lextérieur un talus trés-sensible, ainsi que nous
I'avons dit; mais, dans l'intéricur, toutes les faces des murailles sont parfaitement
verticales. Cependant, sous ce portique, la face formée par le pylone est inclinée;
ct, de plus, le grand avant-corps qui est au fond du portique, I'est également : mais
il ne faut pas perdre de vue que cet avant-corps sert de mur exténeur au temple
proprement dit. :

Les colonnes du portique ont des proportions bcaucoup plus considérables
que toutes les colonnes dont nous avons parlé jusqu'a présent : leur circonférence
est de quatre metres deux décimetres (1), et leur hauteur d’environ sept metres et
demi (2). Les chapitcaux en sont trés-beaux, parfaitement sculptés, et presque tous
différens les uns des autres; mais, par une sortc de contradiction bien digne d’étre
remarquée, les bases (3) se ressemblent toutes. On peut voir dans les divers dessins
de colonnes (4), ol 'on a représenté une partie de cette base développée, que
Fornement en est principalement composé de chevrons brisés, entre lesquels se
trouvent placés des lotus et d’autres symboles. Cet ornement est commun i toutes
les colonnes de lEgyptc les autres décorations qui se joignent aux chevrons brisés,
¢tant d'ailleurs variées de cent manicres différentes. Il seroit curicux de trouver le
motif qui Ia fait si généralement adopter. '

 Plusicurs bas-reliefs ont été copiés sous le portique, et deux avec les couleurs
dont ils sont peints. L'un sur-tout (' planche 16, fig. 1) mérite d'étre examiné , parce
qu'il est complet et quil peut denner une idée juste de ce singulier systénre de
sculpture et de peinture: ce bas-relief est, dans le dessin, réduit au douzieme de
sa grandeur véritable, qui est de deux metres (5) sur deux métres trois quarts (6).
Or tous les murs, toutes les colonnes, toutes les architraves, enfin fes plafonds et
jusquaux plus pems enfoncemens ou saillies de l'architecture, sont sculptcs et
peints de Ja méme maniére.

Il seroit superflu d’cntreprendre de justifier ou de blamer cet usage de colorier
ainsi la sculpture d'un édifice, usage qui paroitra sans doute trés-extraordinaire ;
mais tous ceiix qui ont vu les monumens Egyptiens , peuvent attester que lorsquiils
ont apercu ces peintures, méme pour la premiére fois, ils n’en ont pas éeé frappés

(1) Douze & wreize pieds. “(4) Voyez principalement la planche 11, figure r.
(2) Vingt-deux i vingt-trois pieds. (5) Six pieds.
(3) Ventends ici par base, le pied de la colonne, et (6) Huit pieds.
non le support sur lequel elle repose, v
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désagréablement. On peut se rappeler ce que nous avons dit, dans le 5. II, du
bel effet de «ce portique ; et la planche dans laquelle ona supposé cet édifice tout
neuf, avec les peintures dans tout leur éclat, en donne une image tres-complete (1).
Aujourd’hui, il 'y a guere de dégradations notables que dans une seule colonne;
et pour voir ce portique presque aussi brillant que la gravure le représente, il
seroit suffisant d'en chasser la poussiére et de le déblayer des terres et des décombres
qui ont été amoncelés, sur-tout dans la partie droite en entrant, ol e sol est élevé
de plus d’'un metre au-dessus du sol véritable.

Les couleurs, comme on peut le remarquer, sont au nombre de quatre, le
jaune, le vert, le bleu, et le rouge plus ou moins foncé : a quoi 'on peut ajouter
le blanc; car le blanc n'est pas celui de la pierre, et on I'a mis au pinceau.

Il se présentoit une remarque a faire : ¢'éoit de savoir si les mémes objets, les
mémes signes hiéroglyphiques, ¢toient toujours peints des mémes couleurs; ce qui
auroit pu aider, dans certains cas, a mieux déterminer la nature de ces objets et
de ces signes. On a deux preuves du contraire : les croix a anse que les divinités
tiennent 2 la main, sont toutes vertes dans le portique du grand temple, et dans
une autre partic du méme temple clles sont toutes bleues. La méme remarque
a été faite sur cette espece de feuille qui est sur la téte dIsis, et que 'on trouve
répétée un si grand nombre de fois dans les hiéroglyphes de tous les temples.
Mais il ne faudroit pas conclure de li qu'il n’y avoit aucun ordre dans la distri-
bution des peintures : le génie des Egypticns n'avoit, comme on le sait, rien de
capricieux;; il tendoit a réduire tout en regle, et a consacrer des usages ; et I'étude
que nous avons faite de toutes les autres parties des arts de ce peuple, ou cet
esprit de régle et de formule est si manifeste , ne permet pas de penser que les
peintures sacrées aient été seules livrées a l'arbitraire : il faut, dailleurs, remarquer
que, dans les peintures qui représentent des scenes familicres et les usages de la vie
civile, les couleurs sont toujours parfaitement appropriées aux objets. Enfin nos
deux bas-reliefs coloriés présentent déja quelques faits qui sont propres a faire
croire que les couleurs y ont ¢été placées suivant de certaines lois. Parmi les figures
principales, il n'y a que celles & téte d'animal qui soient bleues, toutes les autres
sont rouges; ct cette dernicre couleur, sans étre celle des Egyptiens, ¢toit cepen-
dant, de toutes les couleurs qu'ils employoient, celle qui en approchoit le plus.
De méme dans les hiéroglyphes, a I'exception d'une petite figure d’homme a téte
d’épervier qui est bleue, toutes les autres figures humaines, et toutes les parties
détachées, comme les tétes et les bras, sont constamment rouges. Les beeufs
sont aussi tous de cette couleur; tous les oiseaux sont bleus; tous les vases sont
verts, ainsi que toutes les portions de cercle, qui paroissent étre elles-mémes des
vases en forme de coupe : a quoi nous ajouterons que dans tous les témples, dans
toutes les peintures, la ligne brisée en zigzag, qui, comme nous le verrons plus
tard, est la représentation de I'cau, n'a jamais ét¢ vue que bleue ou verte. De
toutes ces diverses remarques il résulte , a notre sens, que si les couleurs paroissent

(1) Voyez la planche 18.
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d’abord distribuées arbitrairement, c'est qu'on na point encore réuni un assez
grand nombre d'observations sur cette matiére, et qu'un jour on trouvera que
cette partie des arts Egyptiens étoit, comme tout le reste, soumise a des régles
invariables.

Jajouterai encore quelques mots au sujet de ces deux bas-reliefs. On voit
dans Pun Osiris a téte de belier, accompagné d'lsis; dans I'autre, deux figures d'Isis,
dont I'une a une téte de lionne. Les pfétr@s présentent & ces divinités un vase d'ou
sort une flamme rouge; et I'on voit sur le bord du vase, deux grains de encens
que l'on y briile. On doit remarquer les plumes composant un habillement dont
Isis est souvent vétue; on doit remarquer encore la richesse des siéges, le socle
sur lequel ils sont élevés, ot I'on voit un animal chimérique, espéce de griffon
dont la forme ¢roit consacrée, et que l'on retrouve en plusieurs endroits.

Quant i la bande étoilée qui borde la partie supérieure de chaque scéne, je
crois qu'on a voulu représenter par-la, soit la volite du ciel , soit seulement fe
plafond du temple ou la cérémonic qui fait le sujet du tableau, est supposée
avoir eu lieu. Et en effet, les plafonds “des temples sont trés-souvent décorés
d'éroiles blanches, dont le milieu est rouge, et qui sont semées sur un plafond
bleu (1). Ces ¢toiles quelquefois couvrent tout le plafond, et en forment alors
Punique décoration; d'autres fois, comme on le voit dans le bas-relief (fig. 1,
pl.10), elles sont jointes & d'autres figures, et font partie de 'embléme. Ce bas-
relief, qui a été copi¢ parmi ceux qui ornent le plafond du portique, est d’une
grande singularité par I'enroulement, on peut dire monstrueux, des trois figures
qui le composent. On a quelques raisons de croire qu'il a rapport a l'astronomie :
d'abord, parce que les sculptures astronomiques sont toujours environnées de
semblables figures; ensuite, parce qu'il renferme un grand nombre d’étoiles; enfin,
parce qu'il est sculpté sous un plafond, emplacement qui paroit avoir été con-
sacré plus particulierement aux sculptures relatives a l'astronomie. Nous nous
arréterons au petit tableau (fig. 4, pl. 10), parce qu'il peut donner lieu 2 un rap-
prochement analogue a celui que nous avons fait dans le paragraphe précédent.
La table que T'on voit ici portée par des prétres a Jongues robes, a beaucoup de
rapport avec celle que V'Eternel commanda 2 Moise de faire, immédiatement
apres l'arche. Cette table, qui avoit pour principal objet de recevoir des bassins,
des plats, des coupes et des tasses pour les libations , ainsi que les pains consacrés,
devoit avoir un rebord prés duquel seroient les anneaux ou passeroient les barres
qui serviroient 4 la porter. Ces particularités se rencontrent ici, aux anneaux prés;
mais ce qu'il y a de plus curicux et de plus piquant dans cette comparaison entre
les deux tables, c'est que les proportions de 'une, données dans I'Exode, cor-
respondent a celles de l'autre, c'est-a-dire, a celles de la grayure que nous avons
sous les yeux.

Nous ne quitterons pas le portique sans parler d'un autre bas-relief qui a été
copié¢ avec tous les hi¢roglyphes qui en font partie : c'est la représentation d'une

(1) Comme, fe plus souvent, cette bande ornée détoiles étre, lorsqu’on rencontre cette forme dans leshiéroglyphes,
# la forme qu'on lui veit ici, nous avons pensé que peut-  elle y exprime le ciel ou quelque chose qui y est relatif.
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espece d'apothéose. Un jeune homme, Horus peut-étre, est placé entre deux per-
sonnages; I'un i téte d'épervier, c'est Osiris; lautre a téte d'ibis, c’est Thoth,
le dieu des sciences : tous deux versent sur sa téte des croix a anse et des
bitons auguraux, qui sont, comme nous l'avons déja fait remarquer, les prin-
cipaux attributs de la divinité. Il existe la plus grande similitude entre les deux
phrases hi¢roglyphiques qui séparent les trois personnages; les remarques aux-
quelles ces phrases donnent licu, trouvaront place ailleurs (1).

- Nous allons passer maintenant du portique dans le temple proprement dit.
Sil'on veut avoir surle-champ une idée nette de sa distribution, il suffira de jeter
les yeux sur le plan. Nous nous bornerons a faire ici quelques remarques sur cette
distribution; elle différe de celle des autres grands temples, principalement par les
trois salles, de grandeur presque égale, qui occupent tout le fond de celui-ci, et
semblent trois sanctuaires. Cependant celle du milieu doit, par cette position
méme, étre regardée comme le sanctuaire proprement dit. L'élévation de son
plafond, la grandeur et la décoration de la porte d’entrée, achevent de la distin-
guer des deux autres salles, qui sont fort'basses, et dont les portes sont petites et
sans corniches. Dans le sanctuaire proprement dit, il y a deux de ces niches
monolithes , especes de tabernacles dont nous avons parlé dans le paragraphe
précédent : I'un est debout et placé dans Iangle a droite; le second, qui probable-
ment occupoit Tautre angle, est renversé au milieu du sanctuaire (2). On trouve
aussi une niche, mais plus petite, dans la salle latérale de droite.

L'une de ces niches est représentée en grand dans la planche 10 ; elle est de
granit rouge; sa hauteur est de deux métres un quart (3); elle est enfumée, comme
toute la salle ou elle se trouve; le sol a été fouillé, .et il est jonché de débris.
L'obscurité est compleéte dans cette salle, dont la chaleur est étouffante et I'odeur
infecte (4).

Il étoit naturel de présumer que ces niches éroient destinées a renfermer des
objets précieux du culte, et que trés-probablement elles avoient servi de cage 2
l'oiseau sacré; cette conjecture est presque changée en certitude par le dessin
d'une pareille cage occupée par un épervier, que nous avons vu sur des bande-
lettes de momies (5). Les monolithes servoient donc a renfermer I'oiseau honoré
dans le temple : ce qui est conforme au récit de Strabon, qui rapporte quune
espece d'épervier qu'il appelle épervier d'Ethiopic, étoit particuliérement révéré dans
lile de Phile. ‘

Ces niches monolithes que I'on a trouvées en divers licux, devant faire Je
sujet de recherches particuli¢res, nous nous bornerons a faire observer que la
décoration de celle-ci est dans le méme systéme que toutes lés autres parties du

(1) Voyeg Vexplication de la planche 10 dans les index  fond du temple; ce qui n'est pas dénué de vraisemblance.
joints a P'atlas. (3) Sept pieds.

(2) On n'est pas certain si le monolithe renversé (4) Celui de nous qui a mesuré et dessiné ce mono-
est dans le sanctuaire ou dans fa salle qui le précéde. lithe, en a trouvé la cage occupée par une troupe de
Dans ce dernier cas, il seroit possible qu'il eilt été chauve-souris.

tiré de la salle latérale de gauche, et il y auroit en (5) Ces bandelettes sont gravées dans le Voyage de¢
alors un monolithe dans chacune des tois salles du M. Denon, planche 125.

temple



DE L'ILE DE PHILAE. CHAP. L7 33

.
temple : on y retrouve les mémes moulures; les talus y sont indiqués; enfin
Parchitecture de ce petit édifice, d'une seule pierre, est dans une harmonie par-
faite avec celle du temple. Sur fe soubassement, deux figures sont représentées
dans T'action d'enlacer et de nouer des tiges de lotus, embléme fréquent sur lés
soubassemens , sur les siéges des statues, et en d'autres lieux semblables.

Presque toutes les salles de 'intérieur du temple ont encore toute la hauteur
quelles devoient avoir, Cest-a-dire, six métres (1) : lg sol n'en a point été
exhaussé ; mais on voit qu'il a ¢été fouillé, tant il est rempli d'inégalités.

On n'a rectieilli qu'un petit nombre de bas-reliefs dans l'intérieur du temple,
par I'obligation oti 'on ¢étoit, pour pouvoir les dessiner, de tenir un flambeau
d’une main et le crayon de l'autre. Le plus remarquable a beaucoup d'analogic
avee le dernier que nous avons décrit dans le portique : c'ést encore un jeune
homme entre deux personnages qui lui posent sur la téte une mitre sacrée, celle
que T'on voit souvent sur la tére des sacrificateurs. En examinant ces divers
tableaux, ces tétes danimaux portées sur des corps d’hommes, ces coiffures
énormes et bizarres, on scroit dabord porté 4 n'y voir qu'une sorte de masca-
rade de prétres qui prenoient divers déguisemens suivant les différens personnages
qu'ils avoient a représenter; mais il est bien plus raisonnable de les regarder
comme de purs emblémes : ces bonnets d'une forme et d'une grandeur pro-
digicuses , portés presque tous sur un petit pivot, ne permettent pas de supposer
qu'ils aient pu étre maintenus sur la téte; et cet argument nous paroit si fort, que
nous n'hésitons pas a regarder ces prétendues coiffures comme n'érant que des
attributs.

Enfin, parmi les bas-reliefs qui ont attiré notre attention , mais qui n‘ont pas
éré copiés, je citerai principalement celui qui se voit dans une des deux petites
chambres qui sont & la droite de la premiére salle en entrant dans le temple. Le
mur qui séparoit ces chambres est écroulé, et il a entrainé fa chute des plafonds;
le grand jour qui pénétre par ces breches, permet de considérer, sur un c6té de
1a muraille, une trés-riche offrande qui en occupe presque toute la surface : ce sont
des quadrupédes, des oiseaux de plusieurs espéces, des vases de toutes les formes ,
des pains, des fruits et des fleurs. On a dessiné quelques-uns des vases, et ils sont
réunis a d'autres également copiés a Phile. La forme belle et simple de ces vases,
dont le galbe est ordinairement trés-pur, est digne de fixer I'attention.

Clest dans ce méme licu, sur la face du mur qui ferme le temple a Torient,
que l'on a gravé la longitude et la latitude de lile de Philz, déterminées par 'un
de mos collégues. On a choisi, pour placer cette inscription, 'espace nu et
sans sculpture qui est entre le dessous du plafond de la salle et le haut du mur,
espace qui, avant la chute du plafond, ¢toit, en grande partic, caché par
épaisscur méme des pierres qui le composoient (2).

L'escalier qui conduit sur la terrasse, est situé i Fopposé de ces deux pcutes
chambres. Cette terrasse n'est autre chose que le dessus des pierres qui forment

(1) Dix-huit pieds,
4. D.

(2) Vayeg Ia note (2), page 9.
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les ;)Iafonds des diverses salles , et elle est entourée d'une espece de parapet forme
par la corniche, qui s'éleve un peu plus que le dessus de la terrasse. Quelquefois,
le plafond dans certaines salles n'étant pas aussi ¢levé que dans d'autres, la terrasse
se trouve abaissée dans les endroits correspondans ; mais le plus souvent alors il y a
deux étages de chambres 'un au-dessus de I'autre , et le temple conserve son méme
niveau. C'est ce qui arrive ici ; les deux salles qui accompagnent le sanctuaire
étant beaucoup moins élevées que lui, on a pratiqué au-dcssps d’elles de petites
chambres qui sont ornées de sculptures comme tout le reste du temple; mais ces
sculptures sont actuellement couvertes de boue et de mortier, et wont point été
dessinées.

Comme les Egyptiens ne faisoient point usage de vofites, il étoit sur-tout
nécessaire qu'ils se servissent de tres-grandes pierres pour former les plafonds; et
quoique le grand temple de Phile ne soit pas un de leurs plus vastes monumens,
les pierres qui servent de plafond au sanctuaire, ont cependant cinq & six metres
de long (1), environ un metre et demi de large, et un metre d'épaisscur : car il
falloit que ces pierres fussent aussi trés-épaisses, pour pouvoir- soutenir une sem-
blable portée sans se rompre; ce qui est cependant arrivé assez fréquemment.
Une seule de ces pierres pése a-peu-pres trente-quatre milliers, et six ou sept pierres
semblables sont nécessaires pour former le plafond du sanctuaire seulement. On
peut juger parla du nombre de celles qui couvrent le temple, ct de Iimmensité de
pareils travaux. Mais s'il est extraordinaire de voir de semblables masses et en si
grand nombre, il ne P'est pas moins de trouver dans d'autres parties du méme
temple de trés-petites pierres, plus petites méme que celles que nous oserions
employer dans des cas analogues : ainsi la colonne du portique, qui est dégradée,
et dont on peut connoitre la construction intérieure , n'est pas composée de
tambours formant une assise d'un ou de deux morceaux , comme nous le pratiquons,
et comme les Egyptiens eux-mémes l'ont pratiqué dans la plupart de leurs édi-
fices; les assises sont formées de plusieurs pierres, dont quelques-unes sont fort
petites, et entre lesquelles il y a de tres-grands vides remplis de mortier. Au reste,
quoique ce ne soit pas le seul endroit ou cette construction vicieuse ait ¢té
observée, elle peut s'expliquer ici par la nature méme des matériaux, qui, ayant
déja été employés dans d'autres édifices, n'¢roient plus que des débris dont il fal-
loit cependant faire usage.

Parmi les sculptures que I'on a recueillies sur les faces extéricures du-grand
temple, trois représentent des scenes que I'on regarde comme des sacrifices hu-
mains. Dans la plus remarquable des trois est un prétre qui, d'une méme pique, a
percé quatre hommes, dont les bras et les jambes sont noués sur le dos : dans cet
état, il les offre a une divinité assise.

Clest sur-tout ici qu'il est permis de dire que de pareilles scénes ne repré-
sentent pas un véritable sacrifice, et qu'elles ne doivent étre regardées que comme
un symbole, soit pour rappeler d’anciens sacrifices humains qui s'étoient pratiqués

(1) Quinze a dix-huit pieds.
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autrefois , soit pour indiquer la vengeance des lois et le chitiment des coupables.
Quoique notre intention ne soit pas de prouver par-la quiil n’y a jamais cu en
Fgypte de sacrifices humains, nous croyons qu'on ne peut rien tirer en faveur de
cette opinion, des sculptures que nous venons de citer. :

Dans le dernier des quatre bas-reliefs copiés a 'extérieur du temple (1), on voit
Harpocrate, divinité qui est ici reconnoissable par le crochet et le fléau quelle
tient entre ses mains, et par son attitude qui ne laisse jamais voir qu'une seule
jambe. Devant cette divinité, sur un autel, sont des fleurs de lotus: un prétre
tient un vase et verse de I'eau sur ces fleurs. Le socle sur lequel le dieu est élevé,
porte une inscription qui a ¢été gravée a la main, et dont les caractéres sont ceux
de P'inscription intermédiaire de la pierre trouvée 4 Rosette.

Nous avons attcndu‘que nous fussions arrivés a la descriptiont de ce bas-relief,
pour donner de nouvelles raisons de croire-que la ligne brisée en zigzag est
I'hi¢roglyphe de I'eau, ainsi qu'un grand.nombre de personnes le supposent. Déja
nous aurions pu faire remarquer dans la planche 14, qu'il sort du goulot d'un vase
et du bec de l'autre de semblables lignes en zigzag, qui ne sauroient représenter
autre chose que la liqueur contenue dans ces vases. Mais ici la chose est plus mani-
feste : le prére penche le vase, et il en découle trois lignes brisées ; comme elles
rombent sur des fleurs de lotus, fleurs qui ne. croissent qu'au milieu des eaux du
Nil, on ne peut guere mettre en doute que cgg lignes ne figurent I'cau, soit I'eau
en général , soit seulement celle du Nil au temps de son accroissement et lorsque
les lotus sy développent. Je ne sache pas que I'on ait donné jusqu'ici une preuve
aussi claire du sens_de cethiéroglyphe. -

§. VI
Du Temple de I'Ouest.

LorsQu'un nouveau voyage en Gréce ou dans ['Twalie vient & nous faire con-
noitre un monument antique jusqu'alors demeuré dans 'oubli, nos artistes en
assignent presque au premier coup-d’ceil toutes les:ressemblances, toutes les diffé-
rences avec les monumens connus, et lui marquent son rang parmi eux.

Il s'en faut de beaucoup que Iarchitecture des Egyptiens soit tellement connue
parmi nous, que l'on puisse faire de pareils rapprochemens entre leurs divers édi-
fices. Les monumens de cette nation publiés jusqua présent, ayant dans leur en-
semble beaucoup d'uniformité, on seroit porté a croire que larchirecrure Egyptienne
est également uniforme, qu'elle n'a qu'un iﬂd mode, et quelle est essentiellement
monotone. Mais il faut faire ici une distinction importante entre les édifices et
Varchitecture en elle-méme. Les édifices peuvent étre construits sur de tels plans.
qu'ils aient beaucoup de ressemblance générale, et leur architecture peut offrir
¢n méme temps de nombreuses variétés dans ses partics. Chez tous les peuples,

(1) Voyez planche 15, fig. 15.
A D «Ea
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"les édifices destinés a un méme culte ont toujours eu de grandes analogies entre
eux: et, sous ce rapport, les temples d’Egypte n'ont rien de particulier; peut-étre
méme offrent-ils plus de véritables différences que n’en offrent les temples Grecs.
Mais que 'on isole certaines parties de I'architecture Egyptienne; les colonnes, par
exemple : on sera surpris de la variété de leurs proportions et de leurs ornemens.
Il 'y a certainement moins de ressemblance entre la plus élégante et la plus simple
des colonnes Egyptiennes, qu'il n’y en a entre la colonne Corinthienne et celle
de I'ordre Dorique Grec. Et quant a la diversité de forme des temples Egyptiens,
celui dont nous allons parler semble, pour ainsi dire, étre placé tout expres dans
le voisinage du grand temple pour la rendre plus sensible. Nous ne nous attache-
rons pas a comparer ces deux édifices pour en faire apprécier les différences, que
I'on saisira sur les gravures au premier coup-d’ceil, et nous allons examiner le temple
de I'ouest indépendamment de lautre.

Sil'on a sous les yeux la planche 20,.et que 'on y considére les élévations
des quatre facades, ce qui frappe d’abord et avant qu'on ait pu apercevoir aucun
dérail, c’est I'inglinaison des murs, qui donne a chaque face la forme d'un trapeze.
Cette figure, que présentent tous les édifices Egyptiens, paroit d’abord étrange,
et surprend au premier aspect tous les voyageurs Européens; mais, soit que cette
forme plaise parce qu'elle indique la solidité, soit illusion produite par un spec-
tacle nouveau, I'eeil finit bient6t s’y habituer, et la desire en quelque sorte.
On aime a la retrouver dans les?r ils; par exemple, dans la décoration des dés
qui surmontent ici les colonnes. Tous les autres ornemens sont aussi coordonnés
d'apres la forme générale; par-tout régne I'harmonie la plus parfaite entre le tout
et ses parties.

Apres cet apergu extérieur, ce qui occupe enticrement I'esprit quand on approche
de I'édifice, c’est la multitude des sculptures dont il est couvert. La sculpture
décore non-seulement toutes les parties indiquées dans les dessins , mais encore le
mur du fond de la galerie et les colonnes dans toute leur hauteur. Nous sommes
déjarevenus plusieurs fois sur cette profusion d’'ornemens , et nous sommes toujours
ramenés a en parler, parce quelle est peut-étre un des caracteres les plus remar-
quables des monumens Egyptiens, et aussi parce que les dessins ne peuvent repré-
senter qu'imparfaitement cette richesse de sculpture, et sur-tout lcffet quelle
produit.

Mais, afin d’en parler ici pour la derniére fois, nous donnerons en peu de mots
cette regle générale, que, dans tous les édifices Egypuens qui ont été entierement
achevés, on ne voit aucune partie qui ne soit couverte de sculptures , a I'excep-
tion des listels de corniche, qui sont essentiellement lisses. Le listel d'une cor-
niche est cette bande plate qui en forme la moulure supérieure,, et qui, dans les
grands édifices, a quelquefois jusqu'a sept décimetres de hauteur (1) : mais, malgré
étendue de surface qu'elle présente, quelle que soit sa situation intéricure ou
extérieure, dans un temple, dans un palais, ou dans un tombeau, elle ne porte

(1) Environ deux pieds deux pouces.
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jamais aucun hiéroglyphe, aucun embléme, et elle se voit par-tout sans aucune
décoration.

Il est difficile de trouver d’autres motifs i cette régle si généralement observée,
que des raisons de convenapce et de goiit. Ce qui est certain, c'est qu'elle satisfait
parfaitement a I'une et a autre, et que nous-mémes, dans notre architecture,
nous 'observons dans toutes les circonstances analogues.

Nous avons déja fait remarquer, dans le paragraphe précédent, que, chez les
Fgyptiens, le temple proprement dit est toujours bien distinct de ses accessoires.
Précédé par un portique, et entouré, sur les trois autres cétés, par une galerie
formée de colonnes, il se distingue toujours et dés le premier coup-d'eeil, de
quelque c6té que F'on regarde 'édifice. Cette séparation est sur-tgut trés-apparente
dans I'édifice dont nous nous occupons. Que I'on jette les yeux, par exemple, sur
['élévation du portique (pl. 20, fig. 2), on apercevra au fond un grand avant-
corps en talus, surmonté d'une corniche, et dont les angles sont garnis de rou-
leaux; c'est la fagade du temple proprement dit.

Cette distinction me semble remonter a Vorigine de 'art, et indiquer ses pro-
gres. Les temples n'étoient d'abord que des bitimens rectangulaires, formés de
quatre murs soutenant une terrasse. Le besoin d'ombre, dans un climat ardent, a
fait ajouter des portiques, des galeries, aux édifices déja construits; et depuis, les
Egyptiens, si respectueux pour les usages, pour les formes consacrées , ont con-
tinué de maintenir la distinction entre le temple et ses dépendances, bien qu'ils en
construisissent alors toutes les parties -Ja-fois.

Le temple de {'ouest est un petit édifice, sa longueur totale n’étant que de
vingt-cinq métres environ (1), et les colonnes n'ayant que 5™.6 (2) de hauteur,
jusque sous Farchitrave. Les chapiteaux sont de formes et de décorations treés-
variées, et distribués avec si peu de symétrie , que l'on scroit tenté de croire
que larchitecte n'a pas été libre de faire différemment, et que la décoration de
chacun d’eux étoit nécessairement déterminée par sa position. Presque tous ne
différent que par de tres-légers déuails, de ceux sur lesquels nous avons déja arréeé
lattention. Mais les chapiteaux, fig. 2 et &, pl. 21, ne ressemblent a aucun de
ceux-la, soit pour la forme, soit pour les ornemens. Ceux-ci pourroient repré-
senter des faisceaux de joncs ou de lotus ployés : mais quant 4 la forme, il est
difficile d'en trouver l'origine, et plus difficile encore de ne pas la trouver bizarre
et trop différente de celle de tous les autres chapiteaux.

Sur chaque face du dé qui surmonte ces chapiteaux, est sculptée , en relief fort
saillant , une téte d’lsis, et au-dessus de cette téte 'image de la facade d'un petit
temple Eg) ptien. Dans une petite niche carrée, qui représente la porte du temp!c,
on voit le serpent Ubaus portant un disque sur sa téte.

Il y a sous le portique, et de chaque c6té de l'avant-corps, une porte qui
donne sous la galerie. 1l est tres-probable, d’aprés toutes les analogies, que cette
galerie étoit fermée par des murs d’entre- colonnement , tels que ceux qui sont

(1) Treize toises. (2) Dix-sept pieds.
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encore entiers “entre les colonnes du portique. On a méme trouvé quelques
indices de I'existence de ces murs, mais seulement du c6té de I'ouest ; cependant,
le temple ayant deux portes latérales, ouvertes sous la galerie de I'est, il devient
tres-vraisemblable que celle-ci étoit également ferpaée par des murs d'entre-
colonnement.

On ne manquera pas sans doute de sarréter sur le dessin de la facade posté-
rieure du temple, en voyant que les colonnes y sont en nombre impair, et qu'il
y en a conséquemment une au milieu de la fagade. Cette disposition semble man-
quer a toutes les reégles : mais, si Fon réfléchit quiil n’y a point d'entrée sur
cette face, alors I'inconvenance disparoit; et comme il résulte de ce nombre
impair de colonngs, des proportions agréables dans leur espacement, il ne reste
plus aucun c6té pour attaquer cette disposition. .

Cette méme galerie va nous fournir encore I'objet d'une autre réflexion. On
pourra remarquer dans la suite de cet ouvrage, que les Egyptiens employoient
rarement des colonnes pour supporter les angles des entablemens. Depuis long-
temps on a reconnu le mauvais effet qu'clles produisent dans ces angles , et
combien il seroit plus convenable qu'ils fussent soutenus par des piliers carrés.
On a essayé, mais avec peu de succes, d'y employer les pilastres. Les architectes
trouveront peut-étre dans le mode Egyptien, et particulierement dans Fagence-
ment de cette petite galerie, le moyen de résoudre la difficulté.

Cet édifice a été exécuté avec beaucoup de soin. Les joints des pierres en sont
parfaitement faits, et ce n'est qu'en sapprochant qu'on-peut les apercevoir : ils
sont remplis d’'un ciment rougcitre, trés-fin, mais peu dur. Le gres dont le temple
cst biti, est d'un grain fort égal et d'une teinte un peu jaune; mais a la fumiere
du soleil, et vu d'un peu loin, il paroit blanc, et le monument semble étre tout
neuf. Il Pest en effet, quel que soit son dge, puisqua I'exception d’une cassure assez
grande dans le plafond du portique,, on ne voit par-tout ailleurs aucune pierre
dérangée , aucun angle écorné, aucune sculpture fruste ou endommagée.

Quant a l'exécution de la sculpture , elle est d’une grande pureté, et finie avec
délicatesse. Les bas-relicfs n’ont gucre que trois centimétres de saillie (1) dans
les parties qui en ont le plus ; mais, comme les figures n’ont pas méme un métre
de proportion, cette saillie est plus que suffisante pour que le sculpteur ait pu
exprimer les différens mouvemens du corps. Nous n'avons apercu nulle part a I'ex-
térieur que les sculptures eussent €té peintes : peut-ctre 'ont-elles ¢té dans I'inté-
rieur du temple; mais cet intérieur est si enfumé et si noirci, qu'on ny a remarqué
aucune couleur. Les Baribras paroissent y avoir habité pendant long-temps.

Le temple de T'ouest est celui des édifices de l'ile de Phile ot I'on a recueilli
la plus grande quantité de bas-reliefs ; sous la galerie seule, on a copié dix scenes
completes. La parﬁlite conservation de ces bas-reliefs, leurs petites dimensions,
leur peu d'élévation au-dessus du sol, et, plus que tout cela peut-étre, leur
position sous la galerie, qui nous mettoit a I'abri des ardeurs du soleil, sans nous

{1) Environ un pouce,
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priver de sa fumicre, toutes ces circonstances nous invitoient a demeurer pres de
ce temple, sur-tout pendant le milieu du jour. &

Pour procéder avec quelque ordre dans les observations que vont nous fournir
ces bas-reliefs , examinons d'abord la position des figures sur le temple et relati-
vement au temple. Voici ce que 'on remarque: les divinités sont constamment
placées de telle manicre que, si on les supposoit savangant hoyizontalcment sur
la surface du mur, elles arriveroient a la porte d'entrée principale du temple.

Dans les planches 22 e 23, les préwes sont debout; les divinités sont assises,
mais elles sont élevées sur des socles d'une hauteur telle que toutes les tétes se
trouvent au méme niveau. Lorsque I'on voit [ﬁlsieurs divinités figurer dans une
méme scene, comme, par exemple, dans la planche 22, figure 2, on peut sup-
poser, ou, que artiste a voulu les représenter placées les unes derricre les autres,
ou bien que ces figures , qu'il faut concevoir rangées de front, n'ont été repré-
sentées comme on e voit ici, que parce que les Egyptiens n'employoient point
de perspective dans leurs sculptures. Ce qui gonfirme cette seconde supposition,
c'est, dabord, quelle est plus naturelle quetla premicre ; car on ne se représente
pas une assemblée de personnages assis sur une seule file , comme dans une pro-
cession : c'est, ensuite, que si I'on efit placé les divinités les unes derriere les autres,
c'elie été leur assigner un rang quelles ne paroissent point avoir effectivement,
puisque celles qui se trouvent les premieres daps un tableau, occupent une autre
place dans le tableau voisin. Mais ce qui favorise sur-tout cette idée, ce sont les
représentations des scenes familiéres trouvées dans les grottes, et ou il est mani-
feste qu'on a voulu peindre deux personnages assis cote a cote sur un méme siége,
quoiqu'ils soient cependant figurés I'un derri¢re I'autre.

Passons maintenant a la disposition des hiéroglyphes; ils sont rangés presque
tous dans des colonnes verticales, quelques-uns dans des bandes horizontales.
Toujours les hiéroglyphes renfermés dans une méme colonne ou une méme bande
song tournés dans un méme sens, que I'on a bientdt reconnu, en examinant
d'abord celui des figures ’hommes ou d’animaux.’

Les hiéroglyphes qui sont dans le voisinage d’une des figures d’'un tableau, sont
toujours dirigés dans le méme sens qu'elle; d'out il est permis de conclure que
ces hicroglyphes appartiennent a cette figure plus particuliérement qu'aux autres,
et quils expriment, peut-étre, soit des paroles prononcées par ce personnage,
soit des circonstances relatives 4 laction dans laquelle il est représenté. Par-la
on peut distinguer sur-le-champ a qui se rapportent les diverses colonnes hiéro-
glyphiques qui sont dans un tableau. En général, toutes les colonnes qui sont
au-dessus des divinités, dépendent de ces divinités; celles qui sont prés de la téte
du prétre, dépendent également de celui-ci, ainsi que celles qui sont entre lui et
les divinités, et la petite colonne placée derriére lui. Quant aux deux grandes
colonnes qui bordent latéralement Ie tableau, les figures en sont constamment
dirigées vers lintéricur ; leur position indique quelque chose de général, et il
est probable quelles se rapportent a toute la scene.

Au-devant de la téte du prétre, on voit, dans presque tous les tableaux, deux
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phrases hi¢roglyphiques enveloppées dans une sorte de cadre, et qui, d'apres notre
remarque sur le sens des signes, dépendent sans doute de cette figure. Ces
espéces de médaillons, ces Iégendes encadrées, occupent encore d'autres places
que celle-ci; car il n'y a guére de phrases hiéroglyphiques un peu étendues qui
v'en renferment quelques-unes : mais, dans les bas-reliefs dont il est ici question,
on les voit toujours deux a deux, et surmontées chacune d’un vase fort aplati,
portant un disque avec des serpens. On a remarqué qu'en général les deux Iégendes
¢étoient presque toutes les mémes dans tous les tableaux d'un méme temple, et
qu'il y ¢n avoit ainsi un petit nombre qui se trouvoient répétées dans un temple
plus fréquemment que dans auculf autre.

Ces légendes encadrées portent parmi les antiquaires le nom de scarabées.
Ici je suis obligé de faire une petite.digression , que jabrégerai autant qu'il me
sera possible. > '

On voit dans tous les cabinets d’antiquités, et I'on trouve encore en Egypte,
un grand nombre de scarabées sculpgés en diverses matiéres et de diverses gran-
deurs, La partie sﬁpéricure représeme l'insecte; et la partie inférieure , qui est
plane et de forme a-peu-prés ovale, porte le plus souvent des caracteres hiéro-
glyphiques, qui sont sculptés en creux. La plupart de ces scarabées sont percés
longitudinalement d’un trou par lequel il paroit que I'on passoit un fil pour pou-
voir les suspendre ; tout annonce que c'éroient des amulettes religicux (1). On
a cru trouver quelque analogie entre la surface inférieure de ces amulettes et
les Iégendes encadrées, et I'on a donné i celles-ci le nom de scarabées. Mais,
en considérant la chose avec un peu plus de soin, on voit bientét que 'analogie
n'existe effectivement pas, et que le nom qu'on en a déduit n'est propre qu'a jeter
dans l'erreur. En effet, si I'on examine d'abord le cadre, on'y reconnoit une
branche flexible ( comme seroit un rameau, ou mieux encore une tige de méral),
que I'on auroit courbée jusqu'a en croiser les deux bouts, et attachée ensuite avec
un lien. :

De T'examen du cadre si I'on passe a celui des signes, et qu'on les compare
a ceux qui sont gravés sous les scarabées-amulettes, on ne trouvera aucune ressem-
blance générale dans leur distribution. Parmi ces cadres on en voit quelquefois
de doubles, c'est-a-dire, formés de deux branches appliquées I'une sur Fautre.
A la mani¢re dont les deux extrémités sont arrangées et forment une espéce de
base, on juge que la position la plus ordinaire de ces cadres est la verticale. Ce-
pendant, lorsqu'il s'en rencontre dans des bandes horizontales d’hi¢roglyphes, ils
sont.alors couchés, le haut étant dirigé dans le sens ou marchent les autres signes.

Il est curieux d'observer comment, dans une Iégende placée debout et dans une
légende renversée, et qui toutes deux renferment les mémes signes, ces signes
sont groupés dans I'une et dans 'autre : mais cet examen trouvera sa place ailleurs,
et je reviens au petit temple de I'ouest et aux remarques auxquelles ses sculptures
ont donn¢ lieu.

(1) On trouvera plusieurs de ces scarabées-amulettes gravés dans Pouvrage.

Lorsque
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Lorsque je m'occupois a copier sous la galerie de I'ouest le bas-relief, pl. 22 1
/g 2, je mapercus que la petite phrase qui est sculptée derricre le prétre, étoit
absolument laméme que celle qui occupoit une pareille position dans le basrelief
Jfig. 6, que je venois de dessiner sous la méme galene. Je visitai aussitét un
wroisieme , puis un quatrieme bas-relief, pour savoir si J'y trouverois une phrase
<emblable; et 'ayant en effet apercue dans tous ceux qui sont sur la méme face
du tcmp]c, je fis part de cette remarque a ceux qui ¢toient autour de moi : dix
personnes la vérificrent en méme temps sur le temple de Pouest. On courut bientdt
dans le grand temple et dans les autres ¢difices de lile, ot la remarque fut égale-
ment vérifiée : on reconnut seulement quelques variantes dans la forme des signes,
ct principalement dans celle de cette espece de neeud qui est placée au-dessus de
I'épaule du prétre. Ces différentes modifications furent constatées; et f'on en yoit
les dessins sur les planches 12, 16, 22, 23 e 27. Depuis, nous avons confirmé dans
tous les autres monumens de PEgypte les remarques que nous avions faites dans
lile de Phile, au sujet de cette phrase, toujours placée derricre le prétre, et qui,
~lui servant en quelque sorte d'attribut, peut tres-bien sappeler phrase ou ligende
sacerdorale (1).

- Ces diverses remarques viennent a Yappui de celle que nous avons faite plus
haut, sur la dépendance qui existe entre les traits hi¢roglyphiques et les personnages
dans le sens desquels ils sont tournés; car ceux de ces traits que nous avons vus
éure a-la-fois atributs d’un personnage et hi¢roglyphes, sont, en général, placés
dans une colpnne d'¢eriture tournée dans le méme sens que ce personnage.

De pareils rapprochemens, bien qu'ils ne donnent pas linterprétation des
caracteres hiéroglyphiques , sont cependant de quelque intérét, en ce qu'ils
sexyent a lier les hiéroglyphes aux tableaux qui les renferment : car on ne peut
mettre en doute que I'écriture d'un tableau ne soit relative a 'action que ce tablean
rcpréseme lorsque l'objet de cette action se trouve lui-méme figuré dans P'écri-
ture; et il en résulte cette conclusion, qu'il y avoit des objets qui, dans cer-
tains cas, n'éroient exprimés dans I'écriture hxeroglyphlque que par leur propre
image.

Le plus grand nombre des tableaux sculptés sur les murs du temple de I'ouest
e*u.lauf i Isis, et sur-tout  son fils Horus. C'est en quelque sorte I'éducation de

(r') Dans le méme temps, M. Jmnrd, qui dessinoit *
le bas-relicf, planche 22, fig. 1, lequel représente Horus
poré sur un fion, et un prétre qui lui offre les deox
parties d'one coiffure sacrée, remarqua -que. ces deux

se trouvoient an commencement dé la phrase

deux tétes d'lsis: Pane est ée d'un petit temple,
Fautre d'un instrument semblable aux sistres des anciéns.
Ces denx mémes tétes avec leurs attributs sont au com-

de la phrase qui précéde le préte, et Lon
y voit Méme deux fois celle des tétes qui porte un petit

plicée au-devant du prétre , et qu'i la fin de cette méme
phrase elles se wrouvoient encore, mais réunies. Cente
observation, dont chacun fut bientdt instruit , donna
lien de faire plusicurs observations agalogucs ; en voici
unes.

“Planche 22, fig. 2, Pespéce de fleur portée sur une
tige et placfe sur la téte d'lsis se voit dans les hiéro-
glyphes de la phrase verticale voisine.

Miéme planche, fig. 4, le prétre tient dans ses mains

4. D.

temple On retrouvera aussi cetre téte d'lsis, mais déga-
gée de ses auributs, dam la colonne qui borde e tabl,
a gauche.
Planche 27, fig. 1, dans la phrase qui est au
de l'autel, on trouve le vase que fe prétre tient daus sa
main, et d'olt découle de ['eau. 2
Enfin nous avons déja fait des rapprochemens du méme
genre a Voccasion du tableaw planche 10, fig. 2.

F
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Ce jeune dieu qui y est représentée. Dans plusicurs tableaux, on le voit a lamamelle
et sur les genoux de sa mére ; Osiris son pére, ayant une téte d'épervier, est plagé”
pres d’eux. Dans Pun des tableaux, planche 22, fig. g, Isis et Horus sont représentés
dans une sorte de sanctuaire dont un prétre ouvre la porte, tandis qu'un autre prétre
présente I'image d’'Horus i trois personnages qui se prosternent en se frappant la
poitrine. Prés de chacun de ces personnages, on retrouve ce méme animal imagi-
naire, cette espéce de griffon dont nous avons parlé précédemment a I'occasion
de la planche 16. Horus se fait remarquer le plus souvent par la position d'une
de ses mains dont I'index savance vers la bouche, et par une boucle de cheveux
qui, comme une espéce de corne, lui enveloppe l'oreille.

Dans le tableau planche 22, fig. 2, Horus plus grand est encore a la mamelle:
il tient d'une main un instrument ayant la forme d'un siphon, et qui se voit
trés-fréquemment parmi les signes hi¢roglyphiques. Le prétre offre aux divinités
des guirlandes de fleurs de lotus : I'une de ces divinités tient d'une main une tige
crénelée, sur laquelle elle semble faire des marques avec un style qu'elle tient de
l'autre main. . L

Une semblable tige se voit dans le tablcau planche 23, fig. 1, elle est entre
les mains de Thot, lequel est suivi d'un prétre portant un yolumen. Devant &

ke

sont Horus et Isis. On voit encore la méme tige dans la planche 12, fig. 4;
Planche 45, fig. 5; planche 57, fig. 1.

Les scenes fig. 2 er 3, planche 23 , offrent une femme coiffée de lotus, qui joue
de la harpe devant Isis et Horus. Dans 'une des scénes, Horus encore jeune
est debout pres de sa mere; dans lautre, il est au méme rang quelle. Les harpes,
quoique déja trés-remarquables par leurs formes et le nombre de leurs cordes,
ne peuvent donner qu'une foible idée de la beaut¢ de celles qui ont été trouvées
a Thebes.

Enfin deux des bas-reliefs copiés sous la galerie du temple de T'ouest ont pour
objet des sacrifices humains, et Fon peut leur appliquer ce que nous avons dit
précédemment a I'égard de semblables représentations. ’

Outre les dix basreliefs copiés sous la galerie, il a été encore recueilli plusieurs
autres sculptures sur les murs du temple. Une seule, planche 12, fig. 2, a éié
copiée dans Pintérieur, ol elle fait partie du soubassement. On y voit deux
femmes agenouillées, coiffées de lotus, et présentant sur des plateaux, des vases,
des fleurs de lotus et des fruits. Ces femmes, par le volume de leur ventre et
leurs seins pendans, paroissent appartenir a une classe ou peut-étre i une nation
particuliere. Juvénal cite les femmes de Méroé pour la longueur de leurs seins.
Quoi qu'il en soit, les figures de femmes semblables a celles-ci ont presque tou-
jours la méme attitude, et sont accompagnées des mémes attributs, On voit
cependant de ces figures debout ; mais elles sont toujours coiffées de lotus, et
occupées soit 2 en offrir les fleurs, soit 2 en nouer les tiges. -

La sculpture figurée dans la planche 23, fig. 4, est sur quelques-unes des
colonnes, ou clle forme un anneau qui moccupe pas la huitieme partie de la
hauteur du fat. On peut examiner ici avec quelle adresse les artistes Egyptiens
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savoient disposer les emblémes religieux , et les employer a I'ornement des temples.
Le scarabée qui fait ici partie de ces emblemess, est l'insecte le plus souvent figuré
dans les sculptures Egyptiennes.

Les colonnes sont sculptées en relicf dans le creux , ainsi qu'on peut en juger
daprés ce fragment. Cette espece de sculpture est sur-tout bien convenable pour
des colonnes, attendu qu'elle leur conserve toute la pureté de leur forme : ce qui
n'arriveroit pas, si la sculpture ¢toit en basrelief ordinaire, et sur-tout si le relicf
¢étoit saillant ; car, dans ce cas, la rondeur du fiit seroit altérée , et la colonne
sembleroit sinueuse et de forme tres-irréguliére, suivant les différens cotés ou elle
seroit apercue. |

Dans la méme planche, fig. 5, est une longue frise composée de caractéres hi¢-
;rogiyphiqucs. On y remarque ces deux mémes Iégendes encadrées qui se voient
Jeux a deux dans presque toutes les scenes. Ces mémes Iégendes composent i
elles seules la décoration de la corniche dont cette frise est couronnée : elles
sont disposées alternativement, s¢parées les unes des autres par trois cannelures
remplies, et portées chacune sur un pied en forme de vase. Ces deux légendes,
répétées un si grand nombre de fois dans les tableaux, dans les hiéroglyphes et
dans les ornemens, étoient, en quelque sorte, la devise du temple; et il est
grobable qu'elles contenoient en substance I'objet de sa construction et le nom

u dicu qui y éroitadoré. Nous ajouterons, pour I'exactitude de notre exposition,
qu'elles ne se répétent pas constamment et sans aucun changement ; et qu’il y en
a quelques-unes dans lesquelles un ou deux signes sont changés. On trouve ces
variantes dans les planches 20, 23, éc.

La corniche dont nous parlons est celle du temple proprement dit, c'est-a-
dire qu'elle régne sous la sphére. Parmi toutes les corniches Egyptiennes, elle
est certainement une des plus simples; mais élle montre en général suivant quel
systéme elles sont toutes décorées. Cette décoration est composée d'emblémes
répétés, qui reviennent d'intervalles en intervalles égaux; et, §'il arrive qu'il y ait
quelques différences d’'un embléme a un autre, elles ne sont jamais que dans les
traits hiéroglyphiques; ce qui ne peut étre apergu au premier coup-d'eeil , et ne
nuit en aucune manicre a la régularité de la décoration.

Mais cette corniche offre ceci de remarquable, que sa décoration n'est plus sur
la facade postéricure du temple ce quelle est sur les trois autres cotés. Au milicu
de la corniche de cette fagade est une téte de lion avec toute la partie antéricure
du corps posée a la maniére des sphinx (1). Les deux pattes de devant comprennent
entre clles une rigole qui se trouve a la hauteur de Ja terrasse du temple; elle
¢roit destinée a vider les caux qui pouvoient étre versées sur cette terrasse. De
chaque c6té de ce lion sont trois tableaux semblables, séparés les uns des autres
par wrois cannelures remplies. Cette corniche est la scule que nous ayons vue
décorée d'une maniére semblable. ‘i
< On voit, planche 20, fig. &, un des tableax qui décorent la corniche ; c'est

(1) Cette figure de lion a éé omise dans fa gravure,
F 2
i. D.
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encore Horu$. qui en est le sujet principal : I'une des deux légendes encadrées
qu'elle renferme , est répétée fréquemment dans le temple. Pres de chacune des
deux figures de femme est une petite phrase composée de huit hi¢roglyphes. Cette
méme phrase, nous l'avons retrouvée toute semblable sur une des colonnes du
grand temple d’Edfol (voyez planche 57, fig. 1), ou Yon aura soin de la faire
remarquer, parce qu'il peut devenir utile de multiplier sur cette maticre les re-
marques et les rapprochemens. ' .

§. VIL

.

Des Ruines de I'Ouest, et de celles qui sont sur la rive opposée du fleuve.

ON est toujours surpris, en approchant de la plupart des ruines Egyptienngs,
de ne leur point trouver ces marques de vétusté qui caractérisent dans nosng‘
mats les anciens édifices : les pierres n’en sont point usées, noircies, cassées ; fe:
joints n’en sont point éclatés ni ouverts; et, aprés un aussi grand laps de -ten:
les monumens conservent encore un air de nouveauté.

L'¢difice dont nous allons parler, présente ce double aspect de la jeunesse et
de la vétusté. 1l n'en reste plus qu'une salle; encore un des murs est-il abattu, et
cependant les pierres en sont blanches, les peintures fraiches et bien conservées.

Quelques restes de murailles, quelques ruines pres de cette salle, sur-tout vers
le nord, prouvent quelle a fait partie d'un monument plus considérable : mais
il est impossible d'en retrouver aujourd’hui le plan et I'étendue.

Quand on sort du grand temple par sa porte latérale, on se trouve presque
en face de la salle dont nous parlons, et 'on y entre par le c6té dont le mur
est abattu. Le mur opposé, qui est*paralléle au bord de Tile, est ouvert par une
grande porte, qui donne immédiatement surle quai, et qui forme, pour le specta-
teur, comme un grand cadre au travers duquel il apercoit le fleuve, les rochers
de larive opposée, et les palmiers qui croissent a leur pied. A gauche, une autre
porte, qui communiquoit probablement i d'autres salles de I'édifice, laisse égale-
ment voir au midi le fleuve et les rochers qui le bordent. Cette salle forme ainsi
une espece de belvédére dont les points de vue sont grands et pittoresques. Les
sculptures qu'elle renferme, offrent beaucoup d'intérét. >

Un bas-relief placé a droite en entrant représente Osiris sous la forme d'un
épervier, plusieurs personnages en adoration devant lui, et Thot écrivant de nom-
breuses colonnes d’hiéroglyphes. Sur le mur a gauche et au-dessus de la porte
latérale, on voit cette scéne relative a la mort d’Osiris, que nous avons annoncée
dans le §. II. Le dieu, couché sur un crocodile qui représente ici Typhon, le
génie du mal ; est emporté par lui dans les marais figurés par des joncs. Plusieurs
attributs environnent cette scénes mais on doit sur-tout y distinguer un disque
qui ne peut représenter que le soleil, un croissant qui est certainement f'image de
la lune, et plusieurs étoiles rangées entre eux. Nous n'avons revu nulle part ailleurs
rien qui ¢lit quelque analogie avec cette représentation.
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Parmi les divers personnages qui savancent vers le dieu, on en voit d’abord un
qui semble se purifier en recevant de I'eau sur les mains; puis un second qui tient
une tablette et un style, et se prépare i écrire ; enfin un troisicme portant sur son
¢paule un sarcophage, celui, sans doute, qui est destiné a renfermer le c'o'rps

d'Osiris. On peut faire,, a I'égard de la premicre de ces trois figures, un rapproche-

ment qui ne sera pas sans quelque intérét. On remarque, a extérieur de plusieurs
temples, des déversoirs comme celui que nous avons décrit au temple de F'ouest.
Is sont décorés par un lion qui savance hors du mur de la moiti¢ de son corps;
ses pattes sont placées®a la maniere de celles des sphinx, et entre elles se trouve
la rigole située au niveau de la terrasse du temple. Comme de semblables conduits
placés de la sorte n'auroient d’autre usage, dans nos climats pluvieux, que de faire
¢couler 'eau qui tomberoit sur la terrasse, et que I'analogic est toujours la pre-
micre régle du jugement, on est porté naturellement a penser qu'ils ¢toient aussi
pte destinés au méme usage : mais peut-on présumer que, dans un pays ot
souvent plusieurs années de suite sans qu'il pleuve une seule fois, ces
its fussent destinés a I'écoulement de I'cau des pluies! Si telle étoit leur des-
bn , pourquoi tous les temples n'en auroient-ils pas été pourvus, et pour-
quoi n'en verroit-on pas a d'autres édifices quaux temples! 11 me paroit bien plus
probable que leur objet étoit de verser I'eau nécessaire aux ablutions et aux puri-

fications que la religion prescrivoit dans certains cas : cette eau qui jaillissoit du

temple méme, en sembloit plus mystique et plus efficace. Dans le bas-relief que
nous décrivons, on voit en effet I'image d'un temple avec un déversoir décoré de
la figure d'un lion. Un personnage est placé au-devant, et regoit sur ses mains
F'eau lustrale, qui, a la vérité, sort de la gueule du lion, au lieu de s'échapper
d'entre ses pattes. Enfin, ce qui vient encore a l'appui de notre sentiment, ce
qui confirme du moins l'opinion que ces conduits n'étoicnt pas destinés i rejeter
l'cau des pluies, c'est que celui du temple de ouest , au licu de la verser au dehors
de I'édifice, Iauroit fait couler sous la galerie. :

- Il elit é1é bien intéressant, pour la connoissance de la religion Egypt'iemie, de
posséder en entier une scene aussi importante que celle de la mort d'Osiris; mais

la sculpture de cette soéne n'a jamais été achevée, et tout ce qui en existe a été

recucilli. 11 reste aussi dans cette salle plusieurs bas-reliefs qui n’ont jamais été
terminés ; de grandes parties de murs sont demeurées lisses, ou ne portent que
les saillies destinées a la sculpture. Mais, quoique cette salle n'ait jamais été finie ,
il est permis de conjecturer, d'apres les scénes qu'on y voit, qu'elle devoit étre

un des édifices de lile les plus sacrés; c'est ce que confirme encore le grand

nombre d'inscriptions en caractéres cursifs Egyptiens que 1'on y a tracées, et dont
nous ayons déja parlé dans le 5. I1. Il semble que cette salle éroit un lieu de péle-
rinage, ou les voyageurs picux aimoient a inscrire leurs noms et peut-étre les
motifs de leurs voyages.

Ce que I'état de cette salle non achevée offre de plus remarquable, c'est qu'a
cOté d'une figure a peine ¢bauchée on en voit d'autres enti¢rement finies et
déja peintes de toutes leurs couleurs. Ainsi il paroit quaussitot quune figure éroit
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sculptée, on sempressoit de la colorier. Il est vrai que 'on pourroit imaginer
les raisons particuli¢res pour lesquelles on auroit suspendu la sculpture de I'édifice
et seulement achevé de peindre les parties sculptées ; mais, comme fa méme sin-
gularit¢ se retrouve en plusieurs autres lieux, on peut regarder comme certain que
'on peignoit une figure dés que la sculpture en éroit finie, sans attendre que
toutes les figures de la méme salle, que toutes celles du méme tableau fussent
sculptées.

Quant aux motifs qui ont ) faire qu'un édifice si anuque n'ait jamais été ter-
min¢, ils sont sans doute les mémes que ceux qui parmi nbus font que nos plus
beaux édifices sont souvent restés imparfaits ; et comme nous en voyons de trés-
anciens qui n‘ont point été sculptés ni méme construits entiérement , tandis que
d’autres plus modernes sont finis dans toutes leurs parties, on ne peut guere, ni
en Egypte, ni ailleurs, conjecturer Iige des monumens d'aprés la plus ou moins
grande quantit¢ de travail qui est demeurée sans étre faite : il n'y a, au reste, qu un
bien petit nombre de monumens que I'on ait totalement terminés.

Tout pres de I'édifice dont nous venons de décrire les ruines, est un escalier
qui n'est pas moins ruiné que lui. If étoit construit en dehors contre le mur du
quai, et conduisoit de {ile au fleuve. En face de cet escalier et sur la rive opposée
du Nil, on en voit un autre tout semblable qui conduisoit également du Nil
sur le sol voisin : clest la que I'on trouve quelques ruines Egyptiennes de peu
d'importance, et dont nous allons parler en peu de mots. Elles consistent prin-
cipalement dans cet escalier du bord du fleuve et dans les restes de quai qui
l'ayoisinent; puis, dans un autre escalier, en forme de perron, conduisant vis-a-
vis d'une grande porte autrefois carrée, mais & laquelle on a, dans les temps
modernes , ajouté un cintre en pierre d'une assez mauvaise exécution, et fort
semblable aux constructions que f'on attribue aux Chrétiens qui habitérent long-
temps la Thébaide; enfin, dans les vestiges d'un petit temple placé au-dela de
cette porte. Il ne reste plus de ce temple que les quatre coionnes du portique,
dont deux seulement sont enticres et portent leur chapiteau qui est en forme
de vase. On voit encore entre elles les murs d’entre-colonnement et les pieds-
droits de la porte d’entrée. Des débris et des décombres forment autour de
cette ruine un monticule assez considérable.

§.. VIIL
De I'Edifice de IEst, et d'un petit Temple enfoui.

Des que I'on apergoit l'ile de Philz, le premier monument que I'ony remarque,
cest I'édifice de T'est. Isolé, placé pres du lieu ot 'on aborde, et pouvant étre
vu ensuite de presque tous les points, il devient en quelque sorte le signe de
reconnoissance de l'ile de Phile au milieu de celles qui 'environnent, et distingue

aussi le groupe des monumens de cette ile d'avec tout autre groupe de monumens
gyptiens.
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Cet édifice est une enceinte sans plafond, longue de vingt-un metres et large
de quinze; elle est formée par quatorze colonnes qui sont engagées jusqu’a plus du
tiers de leur hautéur dans des murs d'entre-colonnement. Deux portes opposées
sont ouvertes dans la direction de son grand axe, qui est d-peu-pres perpendicu-
laire au bord du fleuve.

Dapres fa largeur de I'édifice, il est trés-probable qu'il n'étoit pas destiné a étre
couvert, a moins que I'on n'imagine qu’il devoit y avoir dans l'intérieur*deux
rangs de colonnes; mais aucun indice ne justific cette supposition. Il est vrai qu'il .
régne intéricurement au-dessus de l'architrave une retraite qui paroit propre a
recevoir les extrémités des pierres du plafond ; mais I'on n'a pu vérifier si effec-
tivement elle avoit eu cet usage. Quoi qu'il en soit, cet édifice ainsi découvert,, et
recevant la lumiére de toutes parts, est si différent des autres, que on se demande
bientdt si c'est un monument religicux, et quelle pouvoit en étre la destination :
nous pouvons , par 'analogie, répondre & ces questions.

On voit a Erment une enceinte toute semblable i celle-ci, placée au-devant
dlun petit temple auquel elle sert comme d'une cour. On ne peut guére, daprés
céla, douter que P'édifice de T'est ne fiit également destiné & précéder un temple
qui auroit été placé au-defa de cet édifice par rapport au fleuve,, quoique cepen-
dant il ne reste aucun vestige de ce temple, et quil soit méme probable qu'il n'a
jamais été commencé.

Les colonnes sont les plus grosses de toutes celles qui sont dans lile de Phil.
Leur diamétre a leur base est de 1™.54 (1); leur hauteur est de onze métres (2):
4 quoi il faut ajouter la hauteur du dé qui surmonte les+chapiteaux ; ce qui fait,
depuis le sol jusque sous l'architrave, une hauteur de treize meétres et demi (3)-
Les chapiteaux des colonnes ne sont que de trois especes différentes (voyez pl. 26 )s
on remarquera qu'ils sont distribués symétriquement dans chaque rangée de co-
lonnes, et de plus, que leur distribution est Ja méme dans les deux faces de Pédi-
fice, qui sont paralléles. La grande élévation du dé placé au-dessus des chapiteaux
est une des choses remarquables de I'édifice ; mais €e n'est pas cependant le scul
monument oil il s'en trouve de semblables : outre qu'il en existe également aux
colonnes d’Erment, on en voit encore dans d'autres temples, qui, ayant éué
enticrement sculptés, portent sur chacune des faces de ces dés la figure entiére
de Typhon. Ces édifices, soit a cause de ces ﬁg_ures , soit d'apres les autres sculp-
tures qu'ils renferment, paroissent avoir été consacrés au mauvais génie, repré-
senté par Typhon ; d'oti peutétre on peut inférer que le temple dont Iédifice
de Test ne forme qu'une partie , auroit été aussi un Typhonium. C’est un motif
de croire que ce temple ne devoit pas étre trés-vaste, quoique ce qui en existe
soit €élevé sur de grandes dimensions; car les temples de Typhon sont tous assez
petits. L'analogie fournic par les monumens d’Erment est d'ailleurs favorable 2
cette conjecture.

L'édifice de Test nous fournit, sur les portes d’entrée et sur les murs d’entre-

(1) Quatre pieds neuf pouces environ. (3) Prés de quarante-deux pieds.
(2) Trente-quatre pieds.
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colonnement, quelques remarques générales qui conviennent & tous les temples
Egypticns. .

Dan§ une ordonnance de colonnes, 'entre-colonnement du milieu, destiné seul
a servir de porte, est toujours beaucoup plus large que les autres; et ceux-ci,
coupés par un mur jusqua plus du tiers de leur hauteur , ont, suivant une com-
paraison que nous avons d¢ja faite , I'apparence de fenétres. Les Grees ont imité
dans plusicurs de leurs édifices cette plus grande largeur donnée a fentre-colon-
Jnement du milieu; et nous-mémes, nous l'avons queiquefois imitée des Grecs.
Mais, dans leurs monumens comme dans.les nbtres ol tous les entre-colonne-
mens sont ouverts jusquau bas, cette disposition deyenoit a-peu-pres sans objet.
On a dailleurs presque toujours commis une faute grave en adoptant cette distri-
bution des colonnes : c'est de n'avoir pas mis une différence assez grande entre
I'espacement du milicu et les espacemens latéraux ; ce qui fait que, dés qu'on cesse
de voir la colonnade en face, l'inégalité des espaccmens ne semble plus qu'une
négligence d'exécution.

Comme les portiques Egyptiens étoient destinés & étre fermés , il avoit. fallu
trouver le moyen d'appliquer des portes battantes a 'entre-colonnement du milieu;
cest-la 'objet des pieds-droits que P'on voit s'¢lever contre les colonnes jusqu'a
Ja_hauteur du dernier anneau qui en décore le fut, au-dessous du chapitean. Us
ont une saillie vers l'intérieur de la porte, en forme de crossette, et sous cette saillie
est creus¢ le trou qui devoit recevoir le tourillon supérieur de la porte battante ;
car celle-ci tournoit sur pivot. Ainsi cette forme des pieds-droits, qui au premier
abord semble bizarre et apricieuse, ¢toit parfaitement motivée.

Presque par-tout Fembrasure pratiquée dans les pieds-droits a pour profondeur
la moiti¢ de la largeur de la porte, de manicre que les deux battans, lorsquils
souvroient, venoient sappliquer dans toute leur étendue contre I'embrasure.

La por'te battante se terminoit ainsi a la hauteur des crossettes des pieds-droits;
et C'est une remarque géncrale, que le dessous de ces crossettes se trouve toujours
au méme niveau que les murs'd’entre-colonnement. Il résulte de la que, lorsque la
porte ¢toit fermée, Pentre - colonnement du milieu ¢toit clos & la méme hauteur
que les autres ; ce qui formoit une seule ligne horizontale entre toutes les colonnes.
Les Egyptiens ¢étoient extrémement soigneux de conserver ces longues lignes, qui
sont d'un bel effer dans l'architccture. Tant de soin, tant de recherche jusque
dans les dérails, ne permettent plus de dire que chez eux l'architecture éroit
dans lenfance de l'art. Sans doute les Grecs, en l'imitant, y ont ajouté de
la grice et une élégance que ne présentent pas les monumens de I'Egypte; mais
l'art, en passant dans la Grece, a pris un caractere particulier : ce n'est pas lart
des Egyptiens perfectionné, c'est une branche sortie du méme tronc ; preuve de
la fécondité de la souche commune. L'architecture Egyptienne, envisagée en elle-
méme et relativement a son objet , ayoit acquis des regles sages et bien li¢es entre
elles, et me semble avoir atteint toute la perfection dont elle étoit susceptible.
Revenons i la description de I'édifice.

Les sculptures des murs d’entre-colonnement représentent des offrandes faites

aux
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aux dieux. L'une delles, planche 27, fig. r, est composée de fleurs de lotus sur
lesquelles un prétre épanche T'eau d'un vase; sujet analogue , sous ce rapport,

1 celui que nous avons décrit a la fin du §. V. Mais ce que ces murs offrent de
plus curieux, cest la richesse et le gofit de 'encadrement des bas-reliefs. Le cordon
entouré d'un ruban forme le cadre proprement dit, dont fe caractére est trés-
male. Au-dessus est la corniche accoutumée. Cet encadrement se trouve par-la
dans une harmonie parfaite avec le reste de I'édifice. L'espace qui reste, de chaque
cOté, entre le cordon et le bord du mur, est occupé par un serpent dont le corps
est roulé en vis autour d'une tige de lotus. Nous ne pouvons nous empécher de
faire remarquer avec quelle adresse artiste a rempli l'espace plus large qui se
trouve pres de la corniche, par un pli du corps du o s par sa poitrine élargie,
et par la coiffure symbolique qu'il porte sur sa téte. Les Egyptiens ont excellé
dans cet art de distribuer les ornemens de maniére a remplir également tous les
espaces , sans cependant que l'on sapergoive qu 'ils aient rien sacrifié 4 ce but de
décoration.

Dans l'intérieur du cadre, une frise, comme on en voit en beaucoup dautres
lieux, occupe la partie supérieure. Les oiseaux qui accompagnent et semblent
méme envelopper de leurs ailes les légendes encadrées, sont des animaux chimé-
riques, dont la téte seulement est celle de I'épervier. La partie inférieure du cadre
est occupée par des lotus qui forment un ornement aussi riche que délicat.

Les corniches des murs d’entre-colonnement sont toujours surmontées de ce cou-
ronnement que nous avons déja décrit , composé de serpens dressés sur leur poi-
trine et portant des disques sur leur téte. Il 'y a que deux de ces couronnemens
qui soient achevés dans I'édifice; les autres n'offrent qu'une masse dans laquelle
les serpens devoient étre taillés.

Les deux murs d’entre-colonnement dont on voit les dessins planche 27, sont
les deux seuls qui soient sculptés; encore ne le sont-ils que dans l'intérieur, et
il n'y a nul doute qu'ils ne dussent I'étre également au-dehors. Entre ces deux murs,
le fiir de la colonne porte pour ornement des hiéroglyphes rangés dans des lignes
verticales. On a remarqué (1) sur les diverses, sculptures quelques traces de cou-
leurs. Voila donc, sans sortir de Philz, un second exemple de peintures appli-
quées dans un ¢édifice dont la sculpture est 4 peine commencée. Enfin aux parties
de I'édifice qui sont sculptées, il faut ajouter tous les chapiteaux et le disque ailé
qui est dans la comiche de 'une des fagades.

Ces sculptures sont en si petit nombre par rapport a toutes celles qui devoient
étre exécutées, que 'on peut regarder I'édifice comme lisse et sans sculpture; du
moins l'effer qu'il produit a la vue, est absolument le méme que sil n’y en avoit
effectivement aucune. Un parcil monument est une chose rare en Egypte; c'étoit
une circonstance heurcuse que celle qui nous permettoit de juger de Parchitecture
Egyptienne toute nuc, et de nous assurer de la beauté de son caractére par les
scules lignes qui la constituent,

(1) Extrait du Journal de voyage de M. Villoteau,
4. D. 2
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Une autre circonstance nous permettoit encore de satisfaire notre vive curiosit¢
sur tout ce qui a rapport aux arts Egyptiens : plusieurs parties de I'édifice n'ayant
point encore recu leur derniere forme, et les pierres érant restées a peine dégros-
sies, nous avons pu suivre les divers degrés du travail et juger de Favancement de
ce peuple dans l'art de fa construction.

‘ La coupe des pierres est, comme on le sait, cette partie de Fart de bitir qui
consiste 4 tailler séparément toutes les pierres d'un édifice, de telle sorte qu'il
n'y ait plus qu'a les poser chacune a la place qui lui est destinée, pour que Fédi-
fice soit construit. Les Egyptiens suivoient, a ce qu'il paroit, une marche moins
savante; ils plagoient les pierres assez peu dégrossies les unes sur les autres, et
tailloient ensuite dans ces massifs les formes de architecture. Cest du moins ce
qui est évident dans plusieurs parties de I'édifice de Fest : tout le haut en est
willé et poli; mais, dans le bas, de grandes portions sont restées brutes. (Voyez
les planches 4 er 25.) Les colonnes, arrondies au-dessus des murs d’entre-colonne-
ment, le sont aussi dans l'intérieur‘entre ces mémes murs : mais, au-dehors, il y en
a plusieurs qui n’'ont encore regu aucune forme; et ala colonne de l'angle sud-
ouest , entre autres, jai mesuré des saillies de plus d'un décimetre, qui auroient
été retranchées si P'édifice el éré fini.

Ce est pas cependant que les Egyptiens pussent ignorer Fart d'appareiller les

pierres sur le chantier, avant de les mettre en place; ce qui le prouve, cestla
‘mani¢re dont ils tailloient quelquefois les joints par lesquels les pierres d'une
méme rangée horizontale se touchent. Ces joints ne sont pas tous verticaux; on
en trouve d'inclinés sous divers angles : il falloit donc que les pierres, avant d'étre
rapprochées, fussent parfaitement taillées sous la méme inclinaison, pour que le
joint fiit exactement fermé. Cette méthode de joints inclinés donnoit, comme
on le voit, naissance i une difficulté de plus dans la construétion; et I'on ne peut
guere lui trouver d'autre motif que celui de I'économie de la pierre, puisque cette
méthode permettoit d’employer les blocs qui avoient des faces inclinées, sans en
rien retrancher que ce qui étoit nécessaire pour les aplanir. Mais comment accor-
der ce procédé économique avec get autre qui l'est si peu, de mettre en place
des pierrés beaucoup plus grosses qu'il ne falloit, pour y tailler ensuite les formes
que l'on vouloit exécuter! -

Quant aux joints horizontaux, ils sont tous paralléles et parfaitement de ni-
veau : mais ce n'est pas toujours une méme assise de pierres qui régne dans toute
Pétendue de I'édifice, comme nous le pratiquons dans toutes nos constructions
en pierres de taille; souvent une assise fort élevée est contmuéc par deux assises
plus basses (1).

Les faces des joints des pierres dans I'édifice de l'est ne sont lisses qua leurs
bords, sur une largeur de plus de deux décimétres; le milieu de la face est seulement

" (1) D'autres fois une méme pierre est taillée en cro-  beauté de Pappareil. 11 paroit que les égypricns atta-
chet, et appartient & deux assises de hauteurs différentes.  choient peu de prix & Pextréme régularité des joints; ils
Les diverses constructions de Philee et de PEgypte pré-  tichoient au contraire de les cacher, pour qu’ils n'inter-
sentent des exemples de ces irrégularités, qui, d'aillears,  rompissent pas les sculptures, et celles-ci & leur tour ser-
n'dtent rien 3 la solidité, mais nvisent ‘seulement & la  voient & cacher les joints.
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piqué : peut-éire ¢toit-ce afin que le ciment sattachit micux aux pierres par ces
petites aspérités. Ce ciment ne forme qu'une couche treés-mince, et les joints se
peuvent a peine apercevoir. X ¢

Les Egyptiens ne se contentoient pas de I'épaisseur qu'ils donnoient aux mu-
railles de leurs ¢difices, et de la grosseur des pierres qu'ils y employoient, pour en
assurer la solidit¢; ils prenoient encore le soin de lier les unes aux autres les
pierres d'une méme assise horizontale. On apergoit toujours dans le plus grand
nombre des constructions, sur la surface supérieure de deux pierres contigués,
deux entailles correspondantes, en forme de queue d'aronde, et qui regoivent un
tenon taillé lui-méme en double queue d'aronde. Ces tenons ne se retrouvent
plus parmi les pierres renversées. I éoit naturel de les supposer faits de métal :

«cependant, en démolissant a dessein quelques restes peu intéressans d'édifices,
nous avons trouvé des tenons de bois ; ce qui ne paroit pas propre a retenir for-
tement des pierres de grosses dimensions. Aussi quelques personnes ont-elles pensé

- que V'on avoit employé originairement des tenons de métal et que par la suite,
le métal érant devenu plus rare, on y avoit substitué du bois, moins par motif

“de solidité que pour ne pas anéantir un ancien usage. D'autres personnes ont cru

‘que peut-¢tre ces picces de bois servoient & rapprocher les pierres, par le gonfle-
ment qu'on leur faisoit éprouver en les humectant. Mais de pareils tenons ne sont-
ils pas suffisans par eux-mémes pour arréter I'écartement des ‘pierres, quelque grosses
qu'elles soient! L'état ol on les trouve encore, prouve mieux que tout ce que
Fon pourroit dire, quiils pouvoient durer fort longtemps, Ils sont en bois de sy-
comore, bois extrémement compacte. Leur longueur ordinaire est de o™.24 (1)
leur plus grande largeur, de.0™.067 (2); et leur épaisseur, de 0™.04 (3). Nous en

- avons rapporté plusieurs ; et quoique charbonnés a leur surface, ils sont encore
bien conservés.. Cette longue durée d'une matiére végétale que nous voyons se
détruire si rapidement dans nos climats, ne surprendra pas ceux qui connoissent

des causes qui agissent dans cette destruction, puisque ces morceaux de bois,

- presque exactement enfermés dans des picires toujours seches, ne sont exposés ni

+@ Fhumidité ni au contact de Yair. Cependant, l'influence des siccles étant plus
sensible sur le bois que sur le grés dont les monumens sont construits , on pourroit
juger de l'ige respectif de ces monumens par I'état de conservation des tenons de
bois employés a en lier les pierres (4). '

En observant I'édifice de I'est, on voit que toutes les parties, bien quelles
fussent destinées a érre sculptées, étoient auparavant dressées et polies, comme si
Yon sc fiit proposé de laisser I'architecture lisse. Ainsi, dans lintérieur, o il ny a

-

(1) Neuf pouces. On en a rapporté un qui a onze

‘pouces trois lignes.

(2) Deux pouces et demi.

(3) Un pouce et demi.

(4) Nous ne prétendons pas toutefois qu'iln’y ait jamais
eu que du bois employé 2 former les tenops qui lient les
pierres. Ce qui doit faire conjecturer qu'il y en a en
de méral, ce sont les efforts qui manifestement ont éré

A. D,

faits pour les arracher du sein des murailles. Est-il pro-~
bable que Fon se fut donné d'aussi grandes peines, si
Yon n'y elit jamais trouvé que du bois? Il est digne de
remarque, que ce surcroit de solidité que les tgyptiem
avoient voulu donner & leurs édifices, ait été une des
principales causes de leur destruction : si Pon elit tou-
jours employé du métal dans Pintérieur des murailles, il
ne resteroit pas actuellement pierre sur pierre en Egypre.
Ga
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que deux bas-reliefs sculptés , tous les autres panneaux formés par les murs d'entre-
colonnement sont polis. Il n'y en a qu'un seul qui soit resté piqué; les travaux ont
¢été abandonnés avant quil ait été mis au méme degré d’avancement que tous
les autres. .

Les fondations de plusieurs édifices ruinés jusqu’a leur base ayant été examinées,
on a vu qu'elles consistoient en des murs un peu plus épais que ceux qu'elles sont
destinées a soutenir, et reposant immédiatement sur le rocher. La solidité de ce
fondement a beaucoup contribué, sans doute, i prolonger la durée des-édifices de
Phile, et leur assure encore une longue existence.

Tous les faits que nous venons d’exposer, se rapportent a la construction pro-
prement dite; les soins que I'on 'y avoit apportés, enti¢rement perdus pour la
vue, ne contribuoient qua la solidité et nullement a la beauté des édifices : mais
il y a une autre exécution, que I'on peut appeler extérieure ou apparente, qui
frappe tous les yeux , et dont il nous reste a parler.

Cette exécution est, on peut le dire, admirable dans le plus grand nombre
des monumens Egyptiens : il estimpossible de trouver des surfaces mieux dressées ,
des colonnes mieux arrondies, des aréies plus vives, des courbes plus pures et
plus continues. Mais, ou cette perfection du ciseau se montre encore davantage,
c'est dans les sculptures : les feuillages des chapiteaux, les ornemens les plus déli-
cats, les parties les plus petites, sont taillés avec une rare pureté. L'exécution de:
figures n'est pas moins remarquable ; si le contour en est roide et défectueux, les
formes des reliefs sont au contraire pleings de souplesse. Comme ces reliefs sont
extrémement peu saillans, les détails des figures sont aussi trés-peu exprimés ; elles
semblent enveloppées d'un voile qui laisse deviner les formes, et I'eil est singulie-
rement charmé du travail doux et moelleux qui régne dans tous les mouvemens.
Ce qui ajoute encore au mérite d'une pareille exécution, cest la nature de fa pierre
quil a fallu mettre en ceuyre, et qui, comme nous I'avons déja dit, est un grés
a-peu-pres pareil a celui de Fontainebleau, matiére qui exigeoit des instrumens
excellens et des mains trés-exercées.

Cette perfection du tr #ail se rencontre en divers degrés dans les édifices de
Phile : elle est remarquabl. dans le grand temple, dans celui de 'ouest, et sur-tout
dans I'édifice de P'est. Peut-étre la grande lumicere qui I'éclaire, Ja blancheur de la
pierre et la finesse de son grain, contribuent-elles aussi a la supériorité apparente de
Fexécution. Cet édifice doit se rapporter au si¢cle ol brilloit Iarten Egypte; le
soin- méme que l'on a pris de choisir fes matériaux, ne peut appartenir qu'a une
pareille époque. : ' ,

Mais comment, avec tant de perfection dans le travail du ciseau, tant d'immo-
bilité dans les poses, tant d'ignorance de la perspective! car les figures de cet
édifice ne sont point différentes de celles des autres temples, et les unes et les
autres semblent avoir ¢été tracées d’aprés les mémes modeles. Pour expliquer cette
contradiction, la méme idée se présente a tous les esprits. Les législateurs Egyp-
tiens,, qui redoutoient toute espéce d’innovations, et particulierement celles qui
pouvoient avoir des rapports avec la religion, arrétérent eux-mémes les progres de
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‘art, en consacrant, des les premiers pas, des formes et des attitudes dont il ne
fut plus possible de s'‘écarter dans la suite. Comme les figures des dieux et des
hommes étoient ce qu'il yavoit de plus remarquable et de plus important , les
formes adoptées dans I'enfance de Tart en furent aussi maintenues plus invaria-
blement : de fa ces figures humaines dont les épaules sont de face, la téte et le
reste du corps de trois quarts et de profil; de I aussi le petit nombre dattitudes
différentes admises dans les représentations sacrées. Cependant il devoit néces-
sairement résulter quelque perfection de la pratique de tant de siécles ; mais elle
ne comsistoit que dans la maniére d'exécuter les formes prescrites. :

Cette explication me paroit le seul moyen de concevoir I'état de la sculpture
des bas-relicfs chez un peuple qui avoit fait de grands progrés dans la statuaire.
Ce qui vient encore a f'appui, c'est que 'on avoit aussi bien mieux imité les objets
aceessoires, et tout ce qui avoit un rapport moins direct avec la religion. Les
figures d’animaux sont, en général, d'un dessin trés-vrai. Les sculpteurs Egyptiens
ont sur-tout parfaitement saisi, en figurant un animal, le trait principal qui le
caractérise. La suite de cet ouvrage montrera aussi qu'ils ont su varier de mille
maniéres les attitudes des figures humaines, lorsqu'il ne s'agissoit plus de sculptures

r

* Les régles invariables introduites dans les sculptures des temples avoient di de-
venir un moyen de les multiplier et d'en accélérer lachévement, en permettant d’y
employer un plus grand nombre de mains; car, 4 moins que I'on n'imagine que le
wravail d'un méme édifice duroit plusieurs siécles, on ne peut quattribuer 2 l'exis-
tence d'une multitude d'artistes la grande quantité de sculptures qui décorent un
seul monument. On congoit en effet que, les formes de tous les signes , de toutes
les figures, étant déterminées depuis long-temps, on pouvoit donner a chaque
sculpteur une seule sorte d’objet a exécuter, et employer ainsi un grand nombre
d’hommes a-la-fois. Bien plus, quand on considére que, dans un méme édifice ,
toutes les tétes des dieux, toutes celles des déesses, ont un caractére unique , que
les animaux de méme espéce se ressemblent tous parfaitement , qu'enfin chaque
classe d'objets a de méme son caractére propre et cor amment observé, on est
conduit a penser quune figure n'étoit pas confiée a un < :ul sculpteur pour la com-
mencer et la finir en son entier, et que plusieurs artistes y travailloient successi-
vement : par exemple, une figure éroit d'abord ébauchée par celui dont c'étoit
la fonction ; un autre arrivoit ensuite et Favancoit davantage, et successivement
ainsi jusquau dernier qui venoit la finir. C'est alors que les peintres arrivoient
a leur tour, et appliquoient chacun Ja couleur convenable et selon les régles
¢rablies. ‘ .

Par ce moyen, dix figures, que dix sculpteurs auroient exécutées séparément
dans un certain espace de temps, et qui auroient toujours été différentes les unes
des autres, se trouvoient achevées dans un temps égal, et peut-étre méme plus
court, ayant toutes le méme caractére , et étant finies au méme degré.

Un pareil procédé ne pouvoit pas, sans doute, conduire 4 la haute perfection
de T'art : mais, dans le systeme Egyptien, c'étoit une chose raisonnable de vouloir
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que fes mémes personnages, les mémes objets, fussent toujours représentés sous
les mémes traits ; et I'on peut ajouter que la distribution réguliere des bas-reliefs,
leur exécution semblable, leur composition presque uniforme, conviennent peut-
étre mieux quand il Sagit de décorer des faces entiéres de murailles, que ne feroient
des bas-reliefs de forme, de composition et d'exécution trop différentes.

Nous terminerons fa description des monumens Egyptiens de Phile par celle
d'un petit temple situé un peu au midi de I'édifice de I'est : le temple proprement
dit subsiste probablement encore; mais il est totalement enfoui, et 'on ne voit
plus de ce petit monument que le haut des colonnes du portique. L'entre-colonne-
ment du milieu paroit extrémement large relativement aux deux espaces latéraux;
mais I'édifice est construit sur de si petites dimensions, qu'il falloit bien , pour
que lentrée en fiir suffisamment large, faire I'entre-colonnement du milieu rela-
tivement plus grand que dans les autres édifices. Ce temple est le plus petit des
monumens Egyptiens : le portique n'a dans Iintérieur que cing metres (1) de
largeur, et 2™.6 (2) de profondeur. La hauteur des colonnes sous l'architrave ne
devoit étre que de trois metres et demi. Ce portique, déja remarquable par la
petitesse de ses dimensions, f'est encore par le soin et la finesse avec lesquels
fes sculptures en sont exécutées.

§. IX
Des Constructions Grecques ou Romaines qui sont dans Uile de Phila.

" Devenus maitres de PEgypte, les Grecs y apporterent leurs sciences et leurs
arts : c'¢toit les ramener dans la terre natale, d'ou ils éroient sortis peu de siecles
auparavant; mais déja ils avoient pris un air étranger, un caractére propre, qulils
ont depuis toujours conservés. L'architecture Grecque, bien que formée sur ce lle
des Egyptiens, en differe cependant par des caractéres si essentiels et si pronon-
cés, qu'elle ne peut ére un seul instant confondue avec elle : celle des Romains,
qui n'est que l'architecture Grecque modifiée, en différe plus encore, a cause des
voiites et des arcades dont elle offre de nombreux exemples:

Aussi, sur cette terre toute couverte d'édifices Egyptiens , nous reconnois-
sions au premier coup-d’ceil les constructions des étrangers; et, chose que nous ne
nous lassions pas d’admirer, toutes ces constructions, postérieures aux monumens
du pays, faites souvent avec les pierres qu'on en a arrachées, se montroient plus
ruinées, plus degradées queux ; un jour elles seront entiérement anéanties, et
les monumens Egyptiens attesteront long-temps encore l'existence et la grandeur
du peuple qui les a élevés.

Ces remarques, ces rapprochemens, qui se répéteront dans la suite de cet ou-
vrage, trouvent déja leur application dans lile de Phile, qui, dans sa petite éten-
due, présente en quelque sorte un échantillon de tout ce que I'Egypte renferme.

E g

(1) Quinze pieds et demi. (2) Huit pieds.
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Pres de ces beaux monumens si bien conservés, on ne voit presque plus rien des
cdifices que fes Grees et les Romains y avoient batis, si ce n'est des vestiges mécon-
noissables. Au milicu de la partic nord de lile, un pan de muraille de quatre a
cingmeétres de hauteur (1) est resté seul debout. Son épaisseur est peu considérable :
les pierres en sont toutes disjointes, et il ne faudroit qu'une foible secousse pour
le renverser et le détruire enticrement. On voit dans sa partie supérieure une archi-
trave et quelques portions d'une frise ornée de triglyphes. Les pierres dont cette
muraille est construite , ont visiblement été tirées de quelques édifices Egyptiens :
plusieurs d'entre elles portent des fragmens d’hi¢roglyphes, et des figures, les unes
tronquées, les autres renversées dans divers sens, On en voit méme sur les faces
extérieures des pierres, ou I'on n'a pas pris la peine de les effacer; ce que les

yptiens ne manquoient jamais de faire , quand ils employoient d’anciens maté-
riaux dans la construction de leurs édifices. Une pareille dispersion des emblémes
sacrés ne peut appartenir qua une époque ol la religion Egyptienne étoit tota-
lement abandonnée. Peut-éwre I'édifice dont cette muraille faisoit partie , appar-
tient-il au temps du Bas-Empire, quoique cependant I'état de ruine ou il est,
porte a le considérer comme plus ancien, et que les restes de I'entablement
Dorique qui le couronne, puissent permettre d'en attribuer la construction aux
Grecs, chez qui semployoit l'ordonnance Dorique plus fréquemment que chez
les Romains. :

Nous ne resterons pas dans une pareille incertitude a I'égard d'une autre cons-
truction placée aussi dans la partie septentrionale de lile, pres de Fendroit on
Yon y aborde. Une arcade ouverte au milieu d'un massif, et de chaque c6té une
arcade plus petite, ne laissent point douter un instant que cette construction ne
soit un arc de triomphe, et n'appartienne conséquemment aux Romains, qui seuls
ont ¢levé de semblables édifices. .

Celui-ci n'a point ét¢ achevé; la partie cintrée de la grande arcade n'a jamais
été faite, et 'on n'y voit aucune moulure taillée, Cet édifice ressemble par quelques
points a l'arc d'Antino¢ ; on y remarque, comme dans ce dernier monument , des
fenéures au-dessus des petites arcades. Cependant, auprés de Farc Romain d’An-
tino¢, celui de Phile n'est qu'un édifice barbare , par la lourdeur de ses propor-
tions - il est dailleurs extrémement petit, les arcades latérales n'ayant que deux
meétres de hauteur, et celle du milieu ne devant en avoir que cinq. Mais ce petit
édifice est peut-étre, parmi ceux que les Romains ont élevés en Egypte, un des
micux conserves. Il doit cet avantage, sans doute, a sa situation et a la composi-
tion simple de ses parties; il faut aussi remarquer qu'il a été construit par des mains
Egyptiennes. Non-seulement il est biti de grés , comme tous les autres monumens
de Philz, mais on observe entre cux et lui la plus grande conformité dans le systéme
de construction : on y retrouve les joints obliques, les gros bossages de pierres,
enfin toutes les ressemblances qui peuvent faire raisonnablement conjecturer que
¢e monument Romain a éié exécuté par des ouvriers du pays. 1l sera question
ailleurs d'édifices qui sont au contraire composés dans le systeme Egyptien, et
dont F'exécution est certainement Grecque ou Romaine.
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s. X.

Observations sur 'antiquité des principaux éa'zﬁce: de Uile de Phile.

ON auroit tort dexiger des voyageurs qu'ils se bornassent uniquement au récit
de ce qu'ils ont vu:eneffet, il ya des conjectures solides qu'eux seuls peuvent faire,
des comparaisons, des inductions qui n'appartiennent qu'a eux, parce qu'elles ré-
sultent de 'observation immédiate et de la vue des objets; ce que le récit le mieux
fait et le plus fidele ne peut jamais remplacer entiérement. Tout ce que I'on doit
exiger d'eux, c'est que les faits soient tellement détachés des conjectures, qu'ils ne
puissent jamais étre confondus avec elles. Clest & quoi nous nous sommes attachés
dans les paragraphes précédens, ou, tout en donnant la série de nos observations,
nous avons ¢té quelquefois conduits a chercher leur mutuelle dépendance ; c'étoit
un moyen de rendre les faits plus sensibles, de leur donner plus de force en les
liant ensemble, et de les micux graver dans la mémoire, quon ne pourroit le
faire en présentant des faits sans liaison et des observations sans but : mais nous
avons di réserver pour ce dernier paragraphe la recherche de I'ige des monumens
de Phile. ‘

Si I'on considére d’abord dans ces monumens leur état de conservation, leur
couleur plus blanche ou plus noiritre, qu'enfin on veuille juger de leur age par
leur apparence, on scra porté a croire que le grand temple est le plus ancien
monument de lile, et que I'édifice isolé de l'est en est au contraire le plus
moderne. Ces indices, il est vrai, seroient insuffisans, si, en examinant ensuite
la position relative des édifices, pour en déduire I'ordre successif dans lequel ils
ont été construits, on ne sassuroit encore que, dans leur distribution irréguliére ,
ils ont tous été coordonnés par rapport au grand temple. Les irrégularités qui se
voient dans I'ordonnance de ces monumens, s'expliquent d’une fagon fort raison-
nable en supposant que le grand temple étoit construit d’avance, et précédé de
deux galeries comme celle qui subsiste a Iest; que I'on a voulu depuis lui donner
une longue avenue qui ciit son origine a 'extrémité méridionale de ['ile, mais que
la forme méme de celle-ci n'a pu permettre que I'avenue fiit dans la direction de
laxe du temple; qu'enfin le grand pyléne a été placé de manicre a n'étre pas trop
oblique a l'avenue ni au grand temple. Nous avons déja dit (. IV/) comment
nous croyions qu'on pouvoit expliquer la position de la colonnade orientale et
celle de I'édifice du midi. Quant au temple de l'ouest, il est manifeste qu'il a été
coordonné au grand pylone, auquel il est perpendiculaire; et nous supposons qu'il
a remplacé une galerie semblable a celle de I'est, et qui peut-étre dés-lors com-
mencoit a tomber en ruine.

Quant a I'édifice de lest, qui est aussi bien conservé que ce dernier, et qui
méme paroit plus nouveau, soit i cause de sa blancheur, soit parce qu'il n’a jamais
éré a}cllevé, nous sommes portés a le regarder comme un des derniers édifices que
les Egyptiens aient bitis.

Nous
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Nous n'étendrons pas plus loin ces conjectures, qui n'ont que de légers fonde-
mens et peu d'intérét : il nous suffic d'avoir montré que la disposition relative des
monumens est d'accord avec leur apparence pour faire assigner au grand temple
une époque plus reculée quaux autres édifices.

Mais, afin de présumer I'époque des plus anciens, recherchons quel dge on peut
attribuer aux plus modernes. Sans doute, ils ne sont pas postérieurs 4 la conquéte
de I'Egypte par les Perses. Les vainqueurs étoient plus ennemis de la religion que
de la nation méme; les troubles, les révoltes, les guerres qui se succédeérent depuis
la conquéte, n'ont pu permettre que Yon érigedt de si grands édifices, et d'une si
longue exécution , sur-tout aux limites les plus reculées de I'Egypte, et'dans un lieu
ol ils devoient rester ignorés. Ces édifices sont dailleurs du style Egyptien, sans
mélange : comment croire que les maitres du pays n'eussent pas mis quelque part
lempreinte de leur golit, et laissé des traces de leurs arts! Les plus modernes des
édifices Egyptiens de Phike doivent donc avoir au moins deux mille trois cents
ans d'ancienneté ; voyons sil ne seroit pas possible de trouver, pour quelques-uns
d'eux, des indications plus particulicres sur le temps de leur érection.

- En décrivant le temple de T'ouest, nous avons parlé d’un déversoir destiné &
faire écouler les caux qui pouvoient étre versées sur la terrasse du temple ; nous
avons ¢galement parlé d'une scéne sculptée sur les,murs de I'édifice ruiné de
l'ouest, dans laquelle se trouve figuré un pareil déversoir, et nous avons donné
de fortes raisons de penser que ces rigoles avoient un usage religieux, qu'elles
versoient les eaux lustrales, c'est-a-dire, les eaux nécessaires a de certaines puri-
fications ordonnées par la religion; enfin nous avons vu que ces déversoirs ou
rigoles sont décorés de la figure d'un lion qui laisse jaillir I'eau par sa gueule, ou
entre ses pattes (. VIl ). Or il faut se bien pénétrer d'une vérité que tout cet
ouvrage confirmera de plus en plus, c'est qu'il n’y avoit rien d'arbitraire dans
le choix des décorations Egyptiennes, et qu'il ne faut pas,'a cet égard, juger de
leurs régles et de leurs motifs d'apres les idées qui nous dirigent dans la composi-
tion de I'omement. Chez nous, comme il est arrivé chez les Grecs eux-mémes,
on consulte uniquement I'eeil ; c'est {'imagination, c'est le gofit du sculpteur qui
sert de regle a la décoration i chez les Egyptiens, au contraire, chaque ornement
offre un embleme; Tart consistoit a faire servir cet embléme a 'embellissement
de I'édifice. En voyant donc ici le lion et 'eau réunis, et celle-ci en quelque sorte
produite par celuila, on doit se demander quel peut avoir ¢té le motif de cette
réunion,, et pourquoi la figure du lion a éié choisie plutdt que toute autre figure
pour décorer les déversoirs des terrasses des temples.

Nous remarquerons d'abord que les ablutions, les purifications par I'eau lustrale ,
et tous les usages religieux qui sont fondés sur la vertu régénérative de I'eau,
viennent originairement de 'Egypte. Cette cau si salutaire, si bienfaisante, cest
celle du Nil au temps de F'inondation, o, nouvelle et plus salubre, elle vient rem-
placer f'cau stagnante, chasser les maladics, et, se répandant sur toute la face de
I'Egypte, produire seule 'abondance et renouveler en quelque sorte la vie de tout

¢e qui végére ou respire. Ce phénomene de I'inondation revient chaque ‘année
4. D. -
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au solstice d'été; et la constellation du zodiaque dans laquelle entre alors le
soleil, étoit regardée par les anciens Egyptiens comme la compagne et le signe
du phénoméne; c’étoit elle qui annongoit et qui sembloit produire 'inondation.

On apergoit maintenant quelle est 'origine de I'embleme qui nousoccupe. A une
certaine époque, le lion céleste éroit solsticial ; c’étoit alors cette constellation qui
paroissoit étre la cause du débordement et verser I'eau des purifications; et ce fut
le lion que l'on représenta dans les temples, versant effectivement l'eau lustrale.
Clesta cette époque, suivant nous, qu'il faut rapporter la construction du temple de
F'ouest et celle de I'édifice ruiné, dans lesquels se trouve notre embleme; mais cette
époque ne donne pas une date précise, parce quelle est comprise entre des limites
fort éloignées I'une de T'autre, le lion ayant occupé le solstice pendant deux mille
cent soixante-trois ans.

Le rapprochement qui précede, confirmé par les monumens astronomiques
de I'Egypte, peut donc jeter quelque jour sur I'époque de la construction des
édifices ou le lion est représenté comme la source des eaux salutaires. Il est
tres-vraisemblable que I'érection de ces temples eut lieu dans le temps ou le lion
¢roit encore solsticial, et ou l'affluence des eaux se manifestoit aussi sous cette,
constellation. On peut conjecturer, d’aprés cela, que I'époque dont il s'agit n'est
pas ¢éloignée de celle o le solstice d’été passa du lion dans le cancer; ce qui arriva
vers I'an 2500 avant I'ére vulgaire (1). Au reste, d'autres considérations, tirées de
l'institution primitive du zodiaque, permettent encore de rapprocher de nous
I'époque probable de ces constructions.

Le grand temple est lui-méme bien antérieur au temple de I'ouest; et quonqu ‘il
en résulte déja pour le premier une antiquité trésteculée il y a des preuves certaines
d'une antiquité bien plus reculée encore, puisque plusieurs des pierres qui entrent
dans la construction de ce méme grand temple, sont des débris de quelque cons-
truction antérieure. Ce fait, que nous nous sommes contentés d’énoncer dans le
§. 1T, mérite d'étre exposé avec plus de développemens.

Une des colonnes du portique est dégradée d’'une maniére notable (voyez le
§. V). Quelques-uns de nous, lorsqu’ils en examinoient la construction, aper-
curent, sur les faces des pierres cachées dans l'intérieur de la colonne , des
hiéroglyphes sculptés et méme encore coloriés. La premiére idée qui se présenta
en effet, fut que ces pierres provenoient de quelques édifices plus anciens : mais
comme il résultoit inmédiatement de cette opinion une conséquence trés-impor-
tante a I'égard des questions d'antiquité, nous ne vouliimes pas I'adopter sans exa-
men. Ne pouvoit-on pas croire que les Egyptiens, si prodigues d’emblémes reli-
gieux, en avoient tracé sur les faces cachées des pierres , eux qui en sculptoient
jusque dans l'intérieur des sarcophages, destinés a ne jamais étre ouverts! Mais, en
examinant avec tout le soin possible I'intérieur de cette colonne et les pierres qui
en ¢toient tombées, nous ne vimes que des hiéroglyphes tronqués ou renversés,
des figures coupées par le milieu, aucune suite,, aucun rapport de grandeur entre les

(1) Consultez le Mémoire de M, Fourier sur les mination précise de Pépoque 3 laquelle le solstice d'éeé
ast ques , pour ce qui regarde la déter-  avoit auteint la constellation du lion.
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diftérens fragmens. Il y avoit des pierres qui portoient ces hiéroglyphes sur leur
face horizontale, dautres sur leur face verticale, ol ils éroient souvent couchés
ou renversés entierement ; quelques picrres*aussi ne portoient point de sculptures.
I fallur bien demeurer convaincu que cette colonne avoit ¢té construite de dé-
bris qui, antérieurement , avoient appartenu a d'autres édifices; et, depuis, cette
idée s'est trouvée entierement confirmée en répétant les mémes remarques dans
d'autres lieux. a
Sans prétendre assigner Iige de ces monumens antérieurs , nous ferons deux
observations. La premiére, cest que les Egyptiens, si religicux, si réspectueux
pour tout ce qui ¢toit ancien, ne devoient pas se déterminer légérement i
détruire un temple : il falloit sans doute pour cela qu'il fir bien dégradé, qu'il
menagit de s'écrouler bientoét, ou que méme il se fiit en effet écroulé. Or, si
les monumens que nous voyons aujourd’hui, et dont les plus modernes ont au
moins deux ou trois mille ans d'antiquité, sont cependant encore si intacts, et, pour
ainsi dire, si neufs, combien ne faut-il pas supposer de siécles a ceux qui tomboient
¢n ruine lorsque f'on a construit le grand temple, le plus ancien édifice de I'le? La
i de observation, par laquelle nous terminerons, c'est que les sculptures des
débris qui composent Ja colonne, sont aussi parfaitement exécutées que celles des
‘monumens plus modernes ; et, autant que I'on peut en juger par un petit nombre
de figures, c'est le méme systéme de décoration, la méme pureté de ciseau, ce sont
aussi les mémes couleurs. 11 faut donc concevoir , & I'époque ol ces monumens
antérieurs ont été élevés, les arts déja parvenus au degré de perfection qu'ils n'ont
guére passé depuis chez les Egyptiens; ce qui suppose que cette nation avoit été
réunie et que sa civilisation avoit commencé long-temps avant cette époque.
- Clest ainsi que, par une suite d'inductions, que nous sommes loin de regarder
comme des preuves, mais qui du moins ont T'avantage de se présenter naturelle-
ment, on est déja conduit a concevoir chez les Egyptiens une antiquité que

dautres faits et des preuves d'un autre ordre porteront jusqu Iévidence.
o
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DESCRIPTION

DE SYENE ET DES CATARACTES,

PAr E. JOMARD.

\ CHAPITRE 1II. ‘

Al el el el

e

SECTION PREMIERE.

De Syéne et de ses Environs.

|
De la Position géographique de Syéne.

L: voisinage dy tropique, et la mesure de la terre attribuée a Eratosthéne,
ont donné a Syene une telle célébrité, que personne n'ignore le nom ni la position
de cette ville. Ceux qui ont le moins de notions sur I'Egypte, ont entendu parler
du puits de Syéne, qui, le jour du solstice d'été, a midi, étoit éclairé en entier
par la lumicre du soleil (1). C'est dans cette ville, dit-on, que Juvénal fut exilé,

aprés avoir insulté le comédien Piris, cher a Domitien (2). Pour un homme
accoutumé aux délices du climat de I'ltalie et au spectacle de la capitale du
monde, quel s¢jour qu'une ville ruinée comme étoit Syéne au temps de Juvénal,
un lieu environné de toutes parts de rochers nus et rembrunis, un ciel embrasé,
jamais tempéré par une goutte de pluie! Martial a caractérisé en un seul vers
cette aridité et cette couleur sombre du sol :

Scis quoties Phario madeat Jove fusca Syene (3). ' g

Mais ce lieu si dpre, et presque inhabitable aux Européens, étoit pour les géo-
graphes un des points les plus importans du globe: il a servi a Eratosthene, a
Hipparque, a Strabon et a Prolémée, de point de départ pour déterminer la

(1) Tradunt in Syene oppido...... solstitii die medio, et qu'il'y mourut. On cite aussi parmi les Romains un
aullam umbram jaci, puteumque ejus, experimenti gratid  certain Maurus Terentianus, anteur d’un poeme sur les
Jactum, torum illwminari. (Plin. Hist. nat. 1. 11, ¢.73.) métres de la poésie Latine, lequel vécut a Syéne cr .
Vayeg Strabon, Héliodore , &c. en fut gouverneur,

(2) Plusicurs prétendent qu'il fut relégué dans 'Oasis (3) Martial. Epigramm. 1ib. 1x, epigr. 36.

A. D. g
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position des lieux de la terre. C'éroit, dans l'antiquité, la seule ville placée sous
cette ligne qui sépare la zone torride de celle que nous habitons, et qui ne traver-
soit sur fe globe aucun autre site remarquable que les embouchures de I'Indus et du
Gange. De nos jours méme, on ne peut citer que Chandernagor et Canton en
Asie, et la Havane aux Antilles, qui soient aussi pres de cette ligne que Syéne
lest auyom'd hui: je ne parle pas d’Yanbo’ ni des iles Sandwich, ou autres lieux
sans importance. P o
* Depuis deux i trois siécles, les critiques ont fait un grand nombre de recherches
pour déterminer I'étendue de I'Egypte par la mesure d'Eratosthéne, et réciproque-
ment pour apprécier cette mesure de la terre par la longueur de 'Egypte; mais,
comme ils n'ont pas connu la vraie situation aphique de Syene, ils erroient
dans un cercle vicieux, et il manquoit a leurs recherches la base principale. Le vaeu
des savans est enfin rempli; cette position, telle qu'elle vient d'étre déterminée
par les observations astronomiques de M. Nouet, est de 24° 5" 23" pour la lati-
tude, et de 30" 34" 49" pour la longitude au méridien de Paris. Les uns (et le
célebre d'Anville est de ce nombre), suivant le sentiment de Prolémée, suppo-
soient Syéne a caviron 1 5 , ou pres de sept licues, plus au sud qu'elle n'est réclle-
ment; ce'qui alongeoit d'autant Iétendue de 'Egypte : les autres regardoient cette
“ville comme directement placée sous le tropique, et diminuoient encore plus sa
~ latitude, trompés par la tradition immémoriale du puits de Syéne, et ignorant ou
contestant la variation de I'écliptique : d'autres enfin ne faisoient pas attention que
le phénomene de I'absorption de I'ombre n'est point borné i une ligne mathéma-
tique, mais quil a licu pour toute une zone terrestre correspondante au diamétre
du soleil, cest-d-dire, de plus d'un demi-degré de largeur.  ®
Cette derniére circonstance, qui pourtant n'étoit pas ignorée des anciens (1),
~est sans doute fa cause qui a maintenu l'opinion que Syéne éroit sous le tropique,
plus de wois mille ans aprés que cette ville avoit cessé d'y répondre, et méme
- e nos jours. Au deuxiéme siccle de I'cre vulgaire, le bord septentrional du
~soleil - atteignoit encore au zénith de Syene le jour du solstice d'été; ce qui
- suffisoit pour que I'ombre y far nulle, ainsi que le rapporte Arrien', qui écrivoit
vers lan 120 de J. C. En effer, F'obliquit¢ de I'écliptique devoit ére alors
de 23° 49’ 25", en partant de Fobservation d'Hipparque (2) et de la variation
calculée apprwmwvgxem pour.cette époquc si I'on y ajoute Je demi- diamérre
moyen du soleil ou 15" 57 ,thouve 24° 5722 cequi est, a 1" pies, la latitude
de Syéne.'A plus forte raison les écrivains antérieurs, tels que Plutarque, Pline,
Lucain, Hipparque et Eratosthéne, étoientils fondés a dire que le style ne donnoit
point dombmj Syi&lle le jour du solstice (3). Quant a Prolémée, Pausanias, et
. . 1
(1) Séelon. Ckomdq, [’que ol les ombres sont

phmrhdi inution sécalaire de Foblig

qu il esti-

vulles quand le soleil est au zénith, a trois cents stades
détendue; ce qui Tait 30 dhinutes, en pmunt e stade
de 600 aw degré ( Meteer. lib. 1 ). "o
(2) Cente observation est d:;r 9 .t
{3) M. de la Nauze est, je crois, pmnier et le seul
gui ait donné une explication analogue; mais il se trom-

_moit i plus de 66 tandis qu an;onrd'hm elle n'est que
" de 50", bien qué supéricure i celle d'antrefois. 11 Sest

également wrompé sur la latitude de Syéne, qu'il ne fait
quede 23° 59" 30", errenr qui compense a-peu-prés lautre.
( Voyeg les Memoires de I'Académie des inscriptions et
belles-lewres, 1. XLIH, in-12.)



